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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/566
z dne 9. aprila 2019

o uvedbi dokoncne protidampinske dajatve na uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi s

poreklom iz Ruske federacije, Republike Koreje in Malezije po pregledu zaradi izteka ukrepa

v skladu s ¢lenom 11(2) Uredbe (EU) 2016/1036 Evropskega parlamenta in Sveta ter o zakljucku
preiskave v zvezi z uvozom enakega izdelka s poreklom iz Republike Turcije

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/1036 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2016 o zasCiti proti
dampinskemu uvozu iz drzav, ki niso ¢lanice Evropske unije () (v nadaljnjem besedilu: osnovna uredba), in zlasti
Clena 11(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1. POSTOPEK
1.1 Veljavni ukrepi
(a) Republika Koreja in Malezija

(1) Svet je po protidampinski preiskavi z Uredbo (ES) 3t. 778/2003 (%) uvedel dokonéno protidampinsko dajatev na
uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Republike Koreje (v nadaljnjem besedilu: Koreja) in
Malezije (v nadaljnjem besedilu: prvotna preiskava). Po prvem pregledu zaradi izteka protidampinskih ukrepov
v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe je z Uredbo Sveta (ES) §t. 1001/2008 (*) znova uvedel protidampinske
ukrepe. Po drugem pregledu zaradi izteka protidampinskih ukrepov v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe je
Komisija z Izvedbeno uredbo (EU) $t. 1283/2014 (*) znova uvedla protidampinske ukrepe. Po delnem vmesnem
pregledu v skladu s ¢lenom 11(3) osnovne uredbe, ki je bil omejen na preiskavo dampinga v zvezi s korejskim
proizvajalcem izvoznikom TK Corporation, je Komisija z Izvedbeno uredbo (EU) 2016/306 (°) spremenila
Izvedbeno uredbo (EU) t. 1283/2014.

(2)  Protidampinski ukrepi, ki trenutno veljajo za uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Republike
Koreje, so v obliki stopnje dajatve ad valorem, ki je bila dolo¢ena v viini stopnje dampinga, tj. 32,4 %, na uvoz
poimensko navedenega izvoznika (TK Corporation), stopnja preostale dajatve pa znasa 44,0 % in je dolocena
v visini stopnje Skode.

(3)  Protidampinski ukrepi, ki trenutno veljajo za uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Malezije, so
v obliki stopnje dajatve ad valorem, doloCene v viini stopenj dampinga, tj. 49,9 % in 59,2 %, na uvoz poimensko
navedenih izvoznikov, stopnja preostale dajatve pa znasa 75,0 %.

() ULL176,30.6.2016, str. 21.

(*) Uredba Sveta (ES) t. 778/2003 z dne 6. maja 2003 o spremembi Odlo¢be Komisije 3t. 283/2000/ESP] ter uredb Sveta (ES) st. 584/96,
(ES) 5t. 763/2000 in (ES) §t. 1514/2002 v zvezi s protidampinskimi ukrepi, ki se uporabljajo pri nekaterih vroce valjanih kolobarjih in
nekaterih priborih (fitingi) za cevi iz Zeleza ali jekla (UL L 114, 8.5.2003, str. 1).

(*) Uredba Sveta (ES) 5t. 1001/2008 z dne 13. oktobra 2008 o uvedbi dokonéne protidampinske dajatve na uvoz nekaterega Zeleznega ali
jeklenega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Republike Koreje in Malezije po pregledu zaradi izteka ukrepa v skladu s ¢lenom 11(2)
Uredbe (ES) it. 384/96 (UL L 275, 16.10.2008, str. 18).

(*) Izvedbena uredba Komisije (EU) 3t. 1283/2014 z dne 2. decembra 2014 o uvedbi dokonéne protidampinske dajatve na uvoz nekaterega
Zeleznega ali jeklenega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Republike Koreje in Malezije po pregledu zaradi izteka ukrepa v skladu s
clenom 11(2) Uredbe Sveta (ES) it. 1225/2009 (UL L 347, 3.12.2014, str. 17).

(’) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/306 z dne 3. marca 2016 o spremembi Izvedbene uredbe (EU) §t. 1283/2014 o uvedbi dokon¢ne
protidampinske dajatve na uvoz nekaterega Zeleznega ali jeklenega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Republike Koreje in Malezije
po vmesnem pregledu v skladu s ¢lenom 11(3) Uredbe Sveta (ES) 5t. 1225/2009 (ULL 58, 4.3.2016, str. 38).
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(b) Republika Turcija in Ruska federacija

(4)  Svet je po protidampinski preiskavi z Izvedbeno uredbo (EU) $t. 78/2013 (°) uvedel dokon¢no protidampinsko
dajatev na uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Republike Tur¢ije (v nadaljnjem besedilu:
Turcija) in Ruske federacije (v nadaljnjem besedilu: Rusija).

(5)  Protidampinski ukrepi, ki trenutno veljajo v zvezi z Rusijo, so v obliki stopnje preostale dajatve ad valorem v visini
stopnje dampinga, tj. 23,8 %. Stopnje dajatve ad valorem v zvezi s Tur¢ijo so bile dolodene v visini stopenj
dampinga, tj. 2,9 %, 9,6 % in 12,1 % na uvoz poimensko navedenih izvoznikov, stopnja preostale dajatve pa je
bila 16,7 %.

(c) Druge tretje drZave, ki niso vkljucene v ta pregled

(6)  Trenutno veljajo protidampinski ukrepi za uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Ljudske
republike Kitajske (v nadaljnjem besedilu: Kitajska), ki so bili razsirjeni na Tajvan, Indonezijo, Srilanko in
Filipine ().

1.2 Zahtevek za pregled zaradi izteka ukrepa

(7)  Komisija je po objavi obvestila o bliznjem izteku (¥) veljavnosti protidampingkih ukrepov, ki veljajo za uvoz
nekaterega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Turcije, Rusije, Koreje in Malezije (v nadaljnjem besedilu:
zadevne drzave), prejela zahtevek za pregled v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe.

(8)  Zahtevek je vlozil Odbor za zai¢ito interesov industrije fitingov iz jekla za Celno varjenje (v nadaljnjem besedilu:
vloznik) v imenu proizvajalcev Unije, ki predstavljajo priblizno 51 % celotne proizvodnje nekaterih vrst pribora
(fitingov) za cevi v Uniji.

(9)  Zahtevek je bil utemeljen s tem, da bi iztek veljavnosti ukrepov verjetno povzrodil nadaljevanje infali ponovitev
dampinga ter nadaljevanje in/ali ponovitev $kode industriji Unije.

1.3 Zacetek

(10) Komisija je po posvetovanju z odborom iz ¢lena 15(1) osnovne uredbe ugotovila, da obstajajo zadostni dokazi za
zaCetek pregleda zaradi izteka ukrepa, in je 27. januarja 2018 z obvestilom, objavljenim v Uradnem listu Evropske
unije () (v nadaljnjem besedilu: obvestilo o zacetku), napovedala pregled zaradi izteka ukrepa v skladu s
¢lenom 11(2) osnovne uredbe.

1.4 Obdobje preiskave v zvezi s pregledom in obravnavano obdobje

(11)  Preiskava v zvezi z nadaljevanjem ali ponovitvijo dampinga je zajemala leto 2017 (v nadaljnjem besedilu: obdobje
preiskave v zvezi s pregledom). Proucitev gibanj, pomembnih za oceno verjetnosti nadaljevanja ali ponovitve
skode, je zajemala obdobje od 1. januarja 2014 do konca obdobja preiskave (v nadaljnjem besedilu: obravnavano

obdobje).

1.5 Zainteresirane strani

(12) Komisija je v obvestilu o zaetku vse zainteresirane strani pozvala k sodelovanju v preiskavi. Poleg tega je
o zacetku pregleda zaradi izteka ukrepa posebej obvestila vloznika, druge znane proizvajalce Unije, proizvajalce
izvoznike, uvoznike in uporabnike v Uniji, za katere je znano, da jih to zadeva, in organe v Tur¢iji, Rusiji, Koreji
in Maleziji ter jih pozvala k sodelovanju.

(13) Vse zainteresirane strani so bile pozvane, naj v roku iz obvestila o zacetku izrazijo svoja stalis¢a ter predlozijo
informacije in podporne dokaze. Imele so tudi moznost, da pisno zahtevajo zasliSanje pred preiskovalnimi
sluzbami Komisije in/ali pooblas¢encem za zasliSanje v trgovinskih postopkih.

(®) Izvedbena uredba Sveta (EU) §t. 78/2013 z dne 17. januarja 2013 o uvedbi dokonéne protidampinske dajatve in dokon¢nem pobiranju
zaCasne dajatve, uvedene na uvoz nekaterega pribora (fitingov) za cevi iz Zeleza ali jekla s poreklom iz Rusije in Turcije (UL L 27,
29.1.2013, str. 1).

() Izvedbena uredb)a Komisije (EU) 2015/1934 z dne 27. oktobra 2015 o uvedbi dokon¢ne protidampinske dajatve na uvoz nekaterega
7eleznega ali jeklenega pribora (fitingov) za cevi s poreklom iz Ljudske republike Kitajske po pregledu zaradi izteka ukrepa v skladu s
¢lenom 11(2) Uredbe (ES) $t. 1225/2009 (UL L 282, 28.10.2015, str. 14).

(® ULC214,4.7.2017,str. 8in UL C 146, 11.5.2017, str. 9.

(°) Obvestilo o zacetku pregleda zaradi izteka protidampinskih ukrepov, ki se uporabljajo za uvoz nekaterih vrst pribora (fitingov) za cevi s
poreklom iz Turcije, Rusije, Koreje in Malezije (UL C 31, 27.1.2018, str. 16).
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1.5.1 Vzorcenje

(14) Komisija je v obvestilu o zacetku navedla, da bo morda izbrala vzorec zainteresiranih strani v skladu s ¢lenom 17
osnovne uredbe.

1.5.2 Vzorcenje proizvajalcev Unije

(15) Komisija je v obvestilu o zaletku navedla, da je izbrala zacasni vzorec proizvajalcev Unije. V skladu s
¢lenom 17(1) osnovne uredbe je izbrala vzorec na podlagi najvecjega reprezentativnega obsega proizvodnje, ki ga
je mogoce v razpolozljivem Casu dovolj dobro preiskati, tudi ob upostevanju geografske lokacije. Ta vzorec je
vkljuceval $tiri proizvajalce Unije. Vzorceni proizvajalci Unije so predstavljali priblizno 54 % celotne proizvodnje
Unije. Komisija je zainteresirane strani pozvala, naj predlozijo pripombe glede zacasnega vzorca. Do izteka roka
ni prejela nobenih pripomb, zato je bil vzorec potrjen. Vzorec se je Stel za reprezentativnega za industrijo Unije.

1.5.3 Vzorcenje nepovezanih uvoznikov

(16) Da bi se Komisija lahko odlo¢ila, ali je vzorcenje potrebno, in da bi lahko v tem primeru izbrala vzorec, je vse
nepovezane uvoznike/uporabnike pozvala, naj sodelujejo v tej preiskavi. Pozvala jih je, naj se ji javijo in pri tem
zagotovijo informacije o svojih druzbah, zahtevane v Prilogi Il k obvestilu o zacetku. Javila sta se dva uvoznika.
Pozvana sta bila k sodelovanju z izpolnitvijo vprasalnika. Vendar nobeden od njiju ni odgovoril.

1.5.4 Vzorcenje proizvajalcev izvoznikov

(17) Glede na ocitno veliko Stevilo proizvajalcev izvoznikov iz §tirih drzav, ki jih zadeva ta pregled zaradi izteka
ukrepa, je bilo v obvestilu o zacetku predvideno vzorcenje.

(18) Da bi se Komisija lahko odlo¢ila, ali je vzorcenje potrebno, in da bi v tem primeru lahko izbrala vzorec, je vse
znane proizvajalce izvoznike iz zadevnih drzav pozvala, naj zagotovijo informacije, dolocene v obvestilu
o zacetku. Zahtevane informacije so vkljucevale obseg in vrednost prodaje, obseg proizvodnje in proizvodno
zmogljivost. Poleg tega je Komisija predstavnistva zadevnih drzav pri Evropski uniji pozvala, naj navedejo
morebitne druge proizvajalce izvoznike, ki bi jih zanimalo sodelovanje v preiskavi, infali stopijo v stik z njimi.

(19) Vprasalniki za izbor vzorca so bili poslani $tiridesetim znanim potencialnim proizvajalcem izvoznikom, in sicer
enajstim v Turdiji, petim v Maleziji, desetim v Juzni Koreji in $tirinajstim v Rusiji. Tri turske druzbe so izpolnile
vprasalnik za izbor vzorca, ena od njih pa je pozneje odstopila od sodelovanja. Ena druzba v Rusiji je izpolnila
vprasalnik za izbor vzorca, vendar je nato odstopila od sodelovanja. Javil se ni nobeden od malezijskih ali
korejskih proizvajalcev, s katerimi je bil navezan stik, niti noben drug malezijski ali korejski proizvajalec, da bi
zagotovil zahtevane informacije.

1.5.5 Vprasalniki in preveritveni obiski

(20)  Komisija je vpraalnike poslala $tirim vzor¢enim proizvajalcem Unije, tirim proizvajalcem izvoznikom iz uvodne
izjave 18 in dvema uvoznikoma, ki sta se javila po zacetku postopka.

(21)  Izpolnjene vprasalnike so poslali $tirje vzoreni proizvajalci Unije in dva proizvajalca izvoznika v Turciji.
Uvozniki niso poslali nobenega izpolnjenega vprasalnika.

(22) Komisija je zbrala in preverila vse informacije, ki so bile po njenem mnenju potrebne za ugotovitev verjetnosti
nadaljevanja ali ponovitve dampinga in $kode ter za ugotovitev interesa Unije. Preveritveni obiski na podlagi
¢lena 16 osnovne uredbe so bili opravljeni v prostorih naslednjih druzb:

(a) proizvajalci Unije:
— Erne Fittings GmbH Group, Avstrija,
— Lindemann, Nemcija,
— Vallourec Fittings S.A., Francija,

— Virgilio CENA & Figli S.p.A., Italija;
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(b) proizvajalca izvoznika:
— Sardogan Industry and Trade — Mehmet Sardogan, Turcija,

— RSA Tesisat Malzemeleri San. Tic. A.S., Turdija.

2. IZDELEK, KI SE PREGLEDUJE, IN PODOBNI IZDELEK
2.1 Izdelek, ki se pregleduje

(23) Izdelek, ki se pregleduje, je enak kot v prvotni preiskavi, in sicer pribor (fitingi) za cevi (razen litega pribora
(fitingov), prirobnic in fitingov z navojem) iz Zeleza ali jekla (razen nerjavnega jekla), z najve¢jim zunanjim
premerom do vklju¢no 609,6 mm, ki se uporablja za celno varjenje ali druge namene, trenutno uvr$cen pod
oznake KN ex 7307 93 11, ex 7307 93 19 in ex 7307 99 80 (oznake TARIC 7307 93 11 91, 7307 93 11 93,
7307 93 11 94, 7307 93 1195, 7307 931199, 7307931991, 7307931993, 7307 9319 94,
7307 9319 95, 7307 93 1999, 7307 99 80 92, 7307 99 80 93, 7307 99 80 94, 7307 99 80 95 in
7307 99 80 98) (v nadaljnjem besedilu: pribor za cevi ali izdelek, ki se pregleduje).

2.2 Podobni izdelek

(24)  Ugotovljeno je bilo, da imata izdelek, ki se pregleduje ter proizvaja v $tirih zadevnih drzavah in izvaza v Unijo,
ter izdelek, ki ga proizvaja in v Uniji prodaja industrija Unije, enake osnovne fizikalne in kemi¢ne lastnosti ter
enako osnovno uporabo. Zato se Stejeta za podobna izdelka v smislu ¢lena 1(4) osnovne uredbe.

3. VERJETNOST NADALJEVANJA ALI PONOVITVE DAMPINGA

(25) Komisija je v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe proucila, ali obstaja verjetnost, da se bo damping iz
zadevnih drzav zaradi izteka veljavnih ukrepov nadaljeval ali ponovil.

3.1 Uvodne opombe

(26) Noben proizvajalec iz Rusije, Malezije in Koreje ni sodeloval v preiskavi. Poleg tega sta dva sodelujoca turska
proizvajalca izvoznika v obdobju preiskave v zvezi s pregledom predstavljala priblizno 50 % skupnega izvoza
pribora za cevi iz Turcije v Unijo. Predstavljala sta priblizno 40 % celotne proizvodnje, ugotovljene za Turcijo
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom. Zato se je stopnja sodelovanja Turcije tela za nizko.

(27) Komisija je organe vseh stirih zadevnih drzav obvestila, da bo zaradi nesodelovanja za ugotovitve glede Turdije,
Rusije, Malezije in Koreje morda uporabila ¢len 18 osnovne uredbe. Vendar v zvezi s tem od organov stirih
zadevnih drZav ni prejela nobenih pripomb ali zahtevkov za posredovanje pooblaséenca za zaslidanje.

(28)  Posledi¢no so v skladu s ¢lenom 18(1) osnovne uredbe ugotovitve v zvezi z verjetnostjo nadaljevanja ali
ponovitve dampinga temeljile na razpoloZzljivih dejstvih, zlasti javno razpolozljivih informacijah, kot so
informacije na uradnih spletis¢ih druzb, informacije iz zahtevka za pregled in informacije, pridobljene od
sodelujocih strank med preiskavo v zvezi s pregledom (tj. vloZnika, vzorcenih proizvajalcev Unije in dveh
sodelujocih proizvajalcev izvoznikov). Komisija je uporabila tudi razli¢ne statisticne podatke o uvozu, vklju¢no s
tistimi, zbranimi v skladu s ¢lenom 14(6) osnovne uredbe (v nadaljnjem besedilu: podatkovna zbirka iz
Clena 14(6)). Uporabila je tudi podatkovno zbirko Global Trade Atlas (v nadaljnjem besedilu: GTA) (1% in
podatkovno zbirko o uvozu Zdruzenih drzav Amerike (v nadaljnjem besedilu: ZDA).

3.2 Turcija
3.2.1 Damping v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(29) Komisija je v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe na podlagi podatkov, ki so jih predlozili sodelujoci
proizvajalci izvozniki, najprej proudila, ali je bil uvoz pribora za cevi iz Tur¢ije v Unijo v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom dampinski. Zaradi popolnosti je bil na podlagi razpolozljivih dejstev, zlasti podatkov iz
podatkovne zbirke iz ¢lena 14(6), ki so bili prilagojeni za stroske prevoza in zavarovanja ter so temeljili na
odgovorih sodelujocih proizvajalcev izvoznikov, proucen tudi damping, ki so ga v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom izvajali nesodelujoc¢i proizvajalci izvozniki.

(") http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.
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3.2.1.1 Ciljno usmerjeni damping

(30) Komisija je v prvotni preiskavi ugotovila, da so nekateri proizvajalci izvozniki, ki so sodelovali v navedeni
preiskavi, izvajali ciljno usmerjeni damping v smislu ¢lena 2(11) osnovne uredbe. V tej preiskavi v zvezi s
pregledom je analizirala izvoz v Unijo v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, da bi proudila, ali se je ciljno
usmerjeni damping nadaljeval v celotnem navedenem obdobju, tj. ali je obstajal jasen vzorec izvoznih cen, ki so
se bistveno razlikovale med razli¢nimi kupci, regijami ali obdobji. V tem pregledu zaradi izteka ukrepa ni nasla
nobenih znakov takih praks.

3.2.1.2 Sodelujo¢i proizvajalci izvozniki
Normalna vrednost

(31) Komisija je v skladu s clenom 2(2) osnovne uredbe najprej proucila, ali je celotni obseg domace prodaje
posameznih sodelujocih proizvajalcev izvoznikov reprezentativen. Domaca prodaja je reprezentativna, Ce celotni
obseg domace prodaje podobnega izdelka neodvisnim strankam na domadem trgu na proizvajalca izvoznika
predstavlja vsaj 5 % njegovega celotnega obsega izvoza izdelka, ki se pregleduje, v Unijo v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom.

(32) Komisija je nato opredelila, katere vrste izdelka, ki se prodajajo na domacem trgu, so enake vrstam izdelka, ki se
prodajajo za izvoz v Unijjo, ali so primerljive z njimi, ter proucila, ali je domaca prodaja posameznega
sodelujocega proizvajalca izvoznika vseh vrst izdelka reprezentativna v skladu s ¢lenom 2(2) osnovne uredbe.
Domaca prodaja vrste izdelka je reprezentativna, Ce celotni obseg domace prodaje te vrste izdelka neodvisnim
strankam v obdobju preiskave v zvezi s pregledom predstavlja vsaj 5 % celotnega obsega izvoza enake ali
primerljive vrste izdelka v Uniji.

(33) Komisija je dolocila delez dobickonosne prodaje neodvisnim strankam na domacem trgu za vsako vrsto izdelka
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, da bi se odlocila, ali bo za izra¢un normalne vrednosti v skladu s
¢lenom 2(4) osnovne uredbe uporabila dejanske domace prodajne cene.

(34) Normalna vrednost je bila dolocena na podlagi dejanske domace cene za posamezno vrsto izdelka, ne glede na
to, ali je bila navedena prodaja dobi¢konosna ali ne:

(a) Ce je obseg prodaje vrste izdelka, prodane po neto prodajni ceni, enaki izra¢unanim proizvodnim stroskom
ali vi§ji od njih, zajemal ve¢ kot 80 % celotnega obsega prodaje te vrste izdelka in

(b) Ce je tehtana povprecna prodajna cena navedene vrste izdelka enaka proizvodnim stroskom na enoto ali visja

od njih.

(35) V teh primerih je bila normalna vrednost dolo¢ena kot tehtano povpredje cen celotne domace prodaje navedene
vrste izdelka v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

(36) Normalna vrednost je bila dolo¢ena na podlagi dejanske domace cene za posamezno vrsto izdelka, in sicer
izklju¢no pri dobickonosni domaci prodaji te vrste izdelka v obdobju preiskave v zvezi s pregledom:

(a) ¢e obseg dobickonosne prodaje vrste izdelka predstavlja 80 % celotnega obsega prodaje te vrste izdelka ali
manj ali

(b) Ce je tehtana povprecna cena te vrste izdelka niZja od proizvodnih stroskov na enoto.

(37) Ce ni bilo prodaje dolocene vrste podobnega izdelka v obicajnem poteku trgovine ali je ni bilo dovolj ali e
dolo¢ena vrsta izdelka na domacem trgu ni bila prodana v reprezentativnih koli¢inah, je Komisija konstruirala
normalno vrednost v skladu s ¢lenom 2(3) in (6) osnovne uredbe.

(38) Normalna vrednost je bila konstruirana tako, da se je povprecnim stroskom proizvodnje podobnega izdelka
vsakega sodelujocega proizvajalca izvoznika v obdobju preiskave v zvezi s pregledom pristelo naslednje:

(a) tehtano povpre¢je prodajnih, splo$nih in administrativnih stroskov (v nadaljnjem besedilu: PSA-stroski)
vsakega sodelujoCega proizvajalca izvoznika, ki so v obdobju preiskave v zvezi s pregledom nastali pri domaci
prodaji podobnega izdelka v okviru obi¢ajnega poteka trgovine, ter

(b) tehtani povprecni dobicek, ki ga je dosegel vsak sodelujoci proizvajalec izvoznik pri domaci prodaji
podobnega izdelka v okviru obicajnega poteka trgovine v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.



L 99/14 Uradni list Evropske unije 10.4.2019

Izvozna cena

(39) Izdelek, ki se pregleduje, se je v vseh primerih izvazal neodvisnim strankam v Uniji, zato je bila izvozna cena
dolocena v skladu s ¢lenom 2(8) osnovne uredbe, in sicer na podlagi izvoznih cen, ki so se dejansko placale ali se
placujejo.

Primerjava

(40)  Komisija je normalno vrednost in izvozno ceno proizvajalcev izvoznikov, kot sta doloceni zgoraj, primerjala na
podlagi franko tovarna.

(41) Kadar je bilo to potrebno za zagotovitev postene primerjave, je Komisija v skladu s ¢lenom 2(10) osnovne uredbe
normalno vrednost infali izvozno ceno prilagodila za razlike, ki so vplivale na cene in njihovo primerljivost.
Normalna vrednost je bila prilagojena za stroske prevoza in kredita, izvozna cena pa za stroske prevoza,
zavarovanja in kredita.

Damping s strani sodelujocih proizvajalcev izvoznikov v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(42) Komisija je v skladu s ¢lenom 2(11) in (12) osnovne uredbe za sodelujoce proizvajalce izvoznike primerjala
tehtano povpre¢no normalno vrednost vsake vrste podobnega izdelka s tehtano povpreéno izvozno ceno
ustrezne vrste izdelka, ki se pregleduje.

(43) Kar zadeva dva sodelujoca proizvajalca izvoznika, primerjava med normalno vrednostjo in izvozno ceno ni
pokazala nobenega dampinga v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

3.2.1.3 Nesodelujoci proizvajalci izvozniki

(44) Komisija je na podlagi razpolozljivih dejstev v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe proucila damping, ki so ga
izvajali nesodelujoc¢i proizvajalci izvozniki.

Normalna vrednost

(45) Komisija ni mogla uporabiti tehtane povpre¢ne normalne vrednosti, dolocene za sodelujoce proizvajalce
izvoznike, saj je ta vrednost temeljila na kosih, izvozna cena iz podatkovne zbirke iz ¢lena 14(6) pa je temeljila
na tonah. Zato je Komisija uporabila normalno vrednost, ki jo je predlozil vloznik, kot bolj reprezentativno za
drzavo kot celoto. Kot je navedeno spodaj, uporaba tehtane povpre¢ne normalne vrednosti sodelujocih proizva-
jalcev izvoznikov v nobenem primeru ne bi spremenila ugotovitev Komisije glede odsotnosti dampinga v obdobju
preiskave v zvezi s pregledom.

Izvozna cena

(46) Komisija je za dolocitev povprecne izvozne cene za nesodelujoCe proizvajalce izvoznike v Turdiji uporabila
podatke iz podatkovne zbirke iz ¢lena 14(6), razen podatkov o uvozu sodelujocih proizvajalcev izvoznikov.

Primerjava

(47) Komisija je normalno vrednost in izvozno ceno proizvajalcev izvoznikov, kot sta doloceni zgoraj, primerjala na
podlagi franko tovarna.

(48) Komisija je v skladu s ¢lenom 2(10) osnovne uredbe normalno vrednost infali izvozno ceno prilagodila za
razlike, ki so vplivale na cene in njihovo primerljivost. Normalna vrednost in izvozna cena sta bili prilagojeni za
stroske prevoza, zavarovanja in kredita, izracunane na podlagi podatkov, ki so jih predlozili sodelujoci
proizvajalci izvozniki.
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Damping s strani nesodelujocih proizvajalcev izvoznikov v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(49) Komisija ni ugotovila nobenega dampinga, saj je bila izvozna cena bistveno vigja od normalne vrednosti. Poleg
tega je bila povprecna izvozna cena nesodelujocih proizvajalcev izvoznikov visja od povprene izvozne cene
sodelujo¢ih proizvajalcev izvoznikov. Tudi ¢e bi se uporabila tehtana povpre¢na normalna vrednost sodelujo¢ih
proizvajalcev izvoznikov, ne bi bilo dampinga.

3.2.2 Verjetnost ponovitve dampinga

(50) Ker v obdobju preiskave v zvezi s pregledom damping ni bil ugotovljen, je Komisija proucila, ali obstaja
verjetnost, da bi se damping v primeru izteka veljavnosti ukrepov za uvoz pribora za cevi iz Turcije ponovil. Pri
tem je analizirala naslednje elemente: izvozno ceno v druge namembne drzave, proizvodno in prosto zmogljivost
v Turciji ter privlacnost trga Unije.

3.2.2.1 Izvoz v druge tretje drzave

(51) Komisija je na podlagi turSke izvozne statistike preucila cenovno politiko turskih izvoznikov do drugih tretjih
drzav, ki je na ravni 8-mestnih oznak ('!). Te statisti¢ne podatke je uporabila, ker nobeden od sodelujocih proizva-
jalcev izvoznikov v obdobju preiskave v zvezi s pregledom ni izvazal v tretje drzave.

(52)  Ceprav je Unija najpomembnejsi izvozni trg za turske proizvajalce, je ta izvoz glede na statisticne podatke GTA
o izvozu predstavljal le priblizno 13 % ocenjene proizvodnje pribora za cevi v Turciji, kot je navedeno v uvodni
izjavi 53. Zato turski domadi trg ostaja glavni ciljni trg turSkih proizvajalcev pribora za cevi. Analiza statisti¢nih
podatkov o izvozu iz Turcije, ki jo je opravila Komisija, je pokazala tudi, da je bil izvoz v tretje drzave
zanemarljiv ('?) in da so se cene vrst izdelka tako razlikovale, da bi bili povpre¢na cena na enoto v navedenih
tretjih drzavah in morebitna primerjava s povpre¢no ceno na enoto na trgu Unije nereprezentativni in nesmiselni.

3.2.2.2 Turska proizvodna zmogljivost

(53) Komisija je na podlagi zahtevka, izpolnjenih vprasalnikov sodelujo¢ih druzb in stalis¢a zdruZenja turskih
izvoznikov jekla tursko proizvodno zmogljivost ocenila na priblizno 35 000 ton. Na podlagi istega nabora
podatkov je prosto zmogljivost za pribor za cevi v Turciji ocenila na priblizno 23 000 ton. Ceprav je to $e vedno
blizu polovici porabe pribora za cevi v Uniji v obdobju preiskave v zvezi s pregledom (53 000 ton), kot je
ugotovljena v uvodnih izjavah 54 in 55, ni verjetno, da se bodo te proste zmogljivosti v primeru izteka
veljavnosti ukrepov v velikih koli¢inah usmerile na trg Unije. Opozoriti je treba tudi, da so proste zmogljivosti
v Turdiji precej manjSe od tistih, ki so bile ugotovljene za druge zadevne drzave in so bile ocenjene na
50 000 ton v Rusiji, 112 000 ton v Koreji in 44 000 ton v Maleziji.

3.2.2.3 Privla¢nost trga Unije

(54) Ceprav je bila turskim proizvajalcem pribora za cevi dodeljena dale¢ najnizja dajatev glede na protidampinsko
dajatev na uvoz izdelka, ki se pregleduje, iz drugih drzav, za katere veljajo ukrepi (**), turski proizvajalci niso
izkoristili te zadevne prednosti, kar potrjuje razmeroma majhen obseg izvoza v Unijo v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom. Privlacnost trga pribora za cevi v Uniji za turSke proizvajalce pribora za cevi je torej
omejena, ¢eprav so $e vedno prisotni na njem.

(55) Zdi se, da ravnanje enega od najvecjih proizvajalcev pribora za cevi v Turciji, za katerega je bilo ugotovljeno, da
je njegov polozaj dober pokazatelj tega, kar bi se lahko zgodilo, ¢e bi ukrepi proti Turciji prenchali veljati,
potrjuje zgoraj navedene premisleke. Navedeni druZzbi je bila dodeljena najniZja protidampinska dajatev (2,9 %).
Druzba kljub tej razmeroma nizki dajatvi, zlasti v primerjavi z njenimi konkurenti, ni povecala svojega izvoza
v Unijo, ki je bil v obdobju preiskave v zvezi s pregledom celo manjsi kot v obdobju prvotne preiskave. Hkrati je
njena domaca prodaja ostala priblizno na enaki ravni kot pred uvedbo dokoné¢nih ukrepov.

(') 8-mestne oznake omogocajo natanénej$o omejitev statisti¢nih podatkov o trgovini na izdelek, ki se pregleduje, kot 6-mestne oznake.
Podatki, ki temeljijo na 8-mestnih oznakah, so zato bliZje vrednosti in obsegu trgovine z izdelkom, ki se pregleduje.

(") Tri najveje med njimi so Turkmenistan, Gruzija in Azerbajdzan, v katere je bilo v obdobju preiskave v zvezi s pregledom izvoZene
priblizno 0,7 %, 0,5 % oziroma 0,3 % ocenjene celotne turske proizvodnje pribora za cevi. .

(") Zauvoz pribora za cevi s poreklom iz Kitajske je bila uvedena 58,6-odstotna dajatev (ki je bila razsirjena na Tajvan, Indonezijo, Srilanko
in Filipine), protidampinske dajatve na uvoz pribora za cevi s poreklom iz Juzne Koreje, Malezije in Rusije pa segajo od 23,8 % do 75 %.
V primerjavi z njimi protidampinske dajatve na uvoz pribora za cevi s poreklom iz Turcije segajo od 2,9 % do 16,7 %.
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3.2.2.4 Sklep o ponovitvi dampinga

(56) Ceprav v Turciji obstajajo proste proizvodne zmogljivosti za pribor za cevi, Komisija ni nasla znakov, da bi se
proste zmogljivosti uporabile za izvoz velikih koli¢in v Unijo, tudi glede na dejstvo, da turski proizvajalci
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom kljub relativni prednosti glede dostopa do trga Unije niso pokazali
zanimanja za ta trg. Ta ugotovitev je dodatno utemeljena z dejstvom, da turski proizvajalci, ki imajo zaradi nizkih
protidampinskih dajatev na uvoz v Unijo relativno primerjalno prednost v primerjavi z drugimi proizvajalci
izvozniki, te priloZnosti niso izkoristili za povecanje svojega trznega deleza. Nazadnje je malo verjetno, da bo
izvoz v Unijo potekal po dampinskih cenah, saj izvoz v obdobju preiskave v zvezi s pregledom ni bil dampinski.
Komisija ni nasla znakov, da bi se prihodnji izvoz izvajal po dampinskih cenah. Na podlagi tega se pricakuje, da
tudi ¢e bi se izvoz iz Turcije v primeru razveljavitve ukrepa povecal, to povecanje ne bo veliko in povecan izvoz
vsekakor ne bo potekal po dampinskih cenah.

(57) Ob upostevanju navedenega je Komisija sklenila, da ni verjetno, da bi se damping iz Turcije v primeru izteka
veljavnosti ukrepov ponovil.

3.3 Rusija

(58) Komisija je v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe proudila, ali obstaja verjetnost, da se bo damping zaradi
izteka veljavnih ukrepov nadaljeval ali ponovil.

3.3.1 Damping v obdobju preiskave v zvezi s pregledom
3.3.1.1 Uvodne opombe

(59) V preiskavi ni sodeloval noben ruski proizvajalec izvoznik. Zato je Komisija za ugotovitev nadaljevanja ali
ponovitve dampinga v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe uporabila razpolozljiva dejstva. V zvezi s tem je
uporabila statisticne podatke (tj. podatkovno zbirko iz ¢lena 14(6) in statisticne podatke GTA o izvozu) ter
informacije, ki jih je vloZnik zagotovil v zahtevku za pregled.

(60) Ruska vlada je v pripombah v zvezi s kon¢nim razkritjem trdila, da so informacije, ki jih je Komisija uporabila za
izracun stopnje dampinga, temeljile le na zahtevku za pregled, da niso bile ustrezno preverjene in da ne odrazajo
dejanskega stanja na ruskem trgu. Kot je navedeno v uvodni izjavi 59, ni v preiskavi v zvezi s pregledom
sodeloval noben ruski proizvajalec izvoznik, ¢eprav so bili k temu povabljeni. Poleg tega in v nasprotju s
trditvami ruske vlade, Komisija pri obravnavi razpoloZzljivih dejstev ni uporabljala le informacij, ki so jih
predlozili vlozniki, ampak se je zanasala tudi statisti¢ne podatke iz neodvisnih virov. Ta trditev se zato zavrne.

3.3.1.2 Nadaljevanje dampinga v Uniji v obdobju preiskave v zvezi s pregledom
Normalna vrednost

(61)  Ker ni bilo drugih razpoloZljivih informacij, je normalna vrednost v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe temeljila
na podatkih, ki jih je vloznik predlozil v zahtevku za pregled.

Izvozna cena

(62) Zaradi nesodelovanja je bila povpretna cena izvoza v Unijo doloena na podlagi podatkovne zbirke iz
¢lena 14(6). V podatkovni zbirki iz ¢lena 14(6) ni bilo na voljo informacij za razlikovanje med vrstami izdelka.
Zato je bila uporabljena povprecna izvozna cena vseh vrst izdelka.

(63) Ruska vlada je v pripombah v zvezi s kon¢nim razkritjem trdila, da je bila izvozna cena izraCunana samo na
podlagi podatkov o ruskem izvozu na Cesko. To ne drzi. Komisija je pri dolocitvi izvozne cene uporabila podatke
o izvozu izdelka, ki se pregleduje, v vse drzave ¢lanice v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, kot je
evidentirano v podatkovni zbirki iz ¢lena 14(6), in ne zgolj podatkov o izvozu na Cesko. Ta trditev se zato
zavrne.

Primerjava

(64) Tehtana povpretna normalna vrednost se je v skladu s ¢lenom 2(11) osnovne uredbe primerjala s tehtano
povprecno izvozno ceno.
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(65) Da bi bila primerjava med normalno vrednostjo in izvozno ceno postena, so se v skladu s ¢lenom 2(10) osnovne
uredbe upostevale razlike v dejavnikih, ki so vplivali na cene in primerljivost cen. V zvezi s tem so se od izvozne
cene odsteli stroski prevoza in zavarovanja, ugotovljeni na podlagi informacij, ki jih je vloznik navedel v zahtevku
za pregled.

Stopnja dampinga

(66) Na podlagi primerjave povpre¢ne normalne vrednosti in povprecne izvozne cene, ustrezno prilagojene ravni
franko tovarna, kot je navedeno zgoraj, in izrazene kot delez cene CIF (stroski, zavarovanje in prevoznina) meja
Unije, je bila ugotovljena 41,8-odstotna stopnja dampinga v obdobju preiskave v zvezi s pregledom. Zato je
Komisija ugotovila, da se je damping v obdobju preiskave v zvezi s pregledom nadaljeval. Raven uvoza v obdobju
preiskave v zvezi s pregledom pa je bila razmeroma nizka, in sicer je v skladu s podatkovno zbirko iz ¢lena 14(6)
predstavljala 0,9 % potro$nje Unije v tem obdobju. Vseeno je Komisija menila, da so bile te informacije najboljse
razpolozljive informacije za ugotovitev, da se je damping nadaljeval v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

3.3.1.3 Verjetnost nadaljevanja ali ponovitve dampinga v primeru razveljavitve ukrepov za uvoz iz Rusije

(67) Kot je ugotovljeno zgoraj, je bil uvoz pribora za cevi iz Rusije v obdobju preiskave v zvezi s pregledom
dampinski. Komisija je nadalje proucila, ali je verjetno, da se bo damping, ugotovljen v obdobju preiskave v zvezi
s pregledom, nadaljeval, ¢e bi veljavni protidampinski ukrepi za uvoz pribora za cevi iz Rusije prenehali veljati.
Zaradi popolnosti je Komisija proucila tudi, ali je verjetno, da se bo damping ponovil, &e bi veljavni protidampin-
ski ukrepi za uvoz pribora za cevi iz Rusije prenehali veljati. Pri tem je analizirala naslednje elemente: izvozno
ceno v druge namembne drzave, proizvodno in prosto zmogljivost v Rusiji ter privla¢nost trga Unije.

3.3.1.4 Izvoz v tretje drzave

(68)  Glede na statisticne podatke GTA o izvozu sta za ruske proizvajalce pribora za cevi poleg Unije (ki predstavlja
priblizno 12 % izvoza iz Rusije) pomembna le dva izvozna trga. To sta Kazahstan (priblizno 46 % skupnega
izvoza) in Belorusija (pribliZzno 26 % skupnega izvoza). Vendar so informacije o izvozu v te drZave na voljo le na
ravni 6-mestnih oznak in torej vklju¢ujejo izdelke, ki niso izdelek, ki se pregleduje. Zato se lahko sklepi glede
obsega izvoza v druge tretje drzave, ki temeljijo na statisticnih podatkih GTA o izvozu, Stejejo le za okvirne.
Povprecne cene, dolocene na tej podlagi, bi prav tako vkljucevale izdelke, ki niso izdelek, ki se pregleduje, in
imajo lahko razli¢ne vrednosti na enoto, zato bi bilo treba morebitne sklepe na podlagi teh cen prav tako steti za
okvirne.

(69) Ruska vlada je v pripombi v zvezi s kon¢nim razkritjem trdila, da dampinga ne bi bilo, ¢e bi Komisija namesto
ruskega izvoza v Unijo, kot je evidentiran v podatkovni zbirki iz ¢lena 14(6), uporabila prodajo ruskih proizva-
jalcev pribora za cevi tretjim drzavam. Komisija zaradi nesodelovanja proizvajalcev izvoznikov ni mogla prouciti
dejanskih podatkov o izvozu v tretje drzave. Poleg tega podatki, s katerimi je ruska vlada utemeljila to trditev,
temeljijo na 6-mestnih oznakah (ki vkljucujejo druge izdelke, ki niso izdelek, ki se pregleduje, kot je pojasnjeno
v uvodni izjavi 68). Analiza iz uvodne izjave 66, ki jo je opravila Komisija, temelji na podatkovni zbirki iz
¢lena 14(6), ki kljub temu, da ne razlikuje med vrstami izdelka, vsebuje natan¢ne podatke o uvozu izdelka, ki se
pregleduje. Ta trditev se zato zavrne.

3.3.1.5 Proizvodna zmogljivost in prosta zmogljivost

(70)  Glede na razpolozljiva dejstva, navedena v zahtevku za pregled, je proizvodna zmogljivost v Rusiji ocenjena na
90 000 ton, prosta zmogljivost pa na 50 000 ton. Prosta zmogljivost Rusije je torej blizu celotni potrodnji
pribora za cevi v Uniji.

3.3.1.6 Privla¢nost trga Unije

(71) Pribor za cevi se uporablja predvsem v naftni industriji in industriji zemeljskega plina, gradbeniStvu, pri
proizvodnji energije, v ladjedelniStvu ter industrijskih obratih. Nobeno od razpolozljivih dejstev ne kaze na
znatno rast ali zmanjSanje teh sektorjev v Rusiji, zato se Steje, da bo ruski domaci trg za pribor za cevi
v prihodnjih letih ostal dokaj stabilen in da verjetno ne bo ponujal ve¢jih moZnosti Siritve za ruski pribor za cevi.
Poleg Rusije so glavni izvozni trgi za te industrije Unija, Kazahstan in Belorusija. Informacije, ki bi kazale, da se
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bo povprasevanje na katerem koli od navedenih trgov v prihodnjih letih znatno zmanjsalo ali povecalo, niso na
voljo. Glede na informacije, ki jih je predlozil vloznik, na svetovnem trgu obstajajo presezne zmogljivosti za
pribor za cevi, trg Unije pa je eden od najvegjih trgov na svetu, zato je privlacen namembni trg za izvoz.

(72) Ruska vlada je v pripombah v zvezi s kon¢nim razkritjem trdila, da je bilo pri ruski domaci potrodnji in
napovedanem povprasevanju po priboru za cevi opaziti zmerno povecanje (za 2 % oziroma 2,4-2,8 %).
Opozoriti je treba, da ruska vlada teh podatkov ni podprla s preverljivim sklopom podatkov. Tudi ¢e bi se
navedeni podatki upostevali kot taki, v skladu z ugotovitvami Komisije vsekakor kazejo, da je stanje na ruskem
trgu za izdelek, ki se pregleduje, razmeroma stabilno in ni verjetno, da bi ta trg ponujal ve¢je moZnosti $iritve za
ruski pribor za cevi. Ta trditev se zato zavrne.

(73) Ruski proizvajalci izvozniki pribora za cevi niso sodelovali v tej preiskavi. Poleg tega ni na voljo zanesljivih
statisticnih informacij o cenah za prodajo ruskega pribora za cevi na trgih drugih tretjih drzav ali domacem trgu
v Rusiji. Zato med preiskavo ni bilo mogoce ugotoviti ravni cen na teh trgih.

(74)  Zaradi visine veljavnih protidampinskih dajatev so ruski proizvajalci skoraj ustavili svoj izvoz v Unijo. Preiskava je
pokazala, da na trgu Unije v letih 2014 in 2015 skoraj ni bilo uvoza iz Rusije. Rusija je izvoz v Unijo (ki je bil
kljub visokim dajatvam dampinski) nadaljevala Sele leta 2016, v obdobju preiskave v zvezi s pregledom pa ga je
$e dodatno povecala.

(75)  Ce se bo veljavnost dajatve iztekla, bodo imeli ruski izvozniki neoviran dostop do trga Unije. Glede na velike
proste zmogljivosti v Rusiji in presezne zmogljivosti na svetovni ravni je Komisija menila, da ni mogoce izkljuciti,
da bi to povzrodilo znatno povecanje izvoza iz Rusije v Unijo, ki je pomemben potencialen izvozni trg za Rusijo,
med drugim zaradi njene bliZine. Poleg tega se bo ruski izvoz v Unijo verjetno izvajal po dampinskih cenah, kot
je ugotovljeno v uvodni izjavi 66.

3.3.1.7 Sklep glede verjetnosti nadaljevanja ali, v vsakem primeru, verjetnosti ponovitve dampinga

(76) Na podlagi navedenega je Komisija sklenila, da bi se damping v primeru izteka veljavnosti ukrepov v prihodnje
verjetno nadaljeval. Sklenila je tudi, da obstaja verjetnost ponovitve dampinga. Zaradi nesodelovanja je lahko
analizirala samo podatke o izvozu v tretje drZave na ravni 6-mestnih oznak. Iz razlogov, navedenih v uvodni
izjavi 68, te analize ni mogoce Steti za dokon¢no. Kljub temu je Komisija glede na velike proste zmogljivosti
v Rusiji, dampinske ravni cen pribora za cevi, ki se izvaza v Unijo v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, in
privlacnost trga Unije, ki je velik potencialni izvozni trg za Rusijo, za ruske proizvajalce pribora za cevi sklenila,
da bi se na trg Unije po dampinskih cenah verjetno uvazale velike koli¢ine pribora za cevi iz Rusije, Ce bi se
ukrepi iztekli.

(77)  Glede na navedeno je Komisija na podlagi razpolozljivih dejstev sklenila, da bi se damping v primeru izteka
veljavnosti protidampinskih ukrepov za pribor za cevi iz Rusije verjetno nadaljeval in vsekakor ponovil.

3.4 Koreja

(78) 'V preiskavi ni sodeloval noben korejski proizvajalec. Zato je verjetnost nadaljevanja ali ponovitve dampinga
v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe temeljila na razpolozljivih dejstvih. V zvezi s tem je Komisija uporabila
zahtevek, statisticne podatke GTA o izvozu in statisti¢ne podatke ZDA o uvozu.

3.4.1 Nadaljevanje dampinga v Uniji v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(79) Izvoz iz Koreje je bil v obdobju preiskave v zvezi s pregledom zanemarljiv (manj kot 40 ton) in se zato ni Stel za
reprezentativnega. Analiza je bila osredotocena na ponovitev dampinga iz Koreje na podlagi dostopnih dejstev
v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe.

3.4.2 Dokazi o verjetnosti ponovitve dampinga

(80) Komisija je proucila, ali obstaja verjetnost, da bi se damping v primeru izteka veljavnosti ukrepov ponovil. Pri
tem je analizirala naslednje elemente: korejske izvozne cene v druge namembne drzave, proizvodno in prosto
zmogljivost v Koreji ter privlacnost trga Unije.
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3.4.2.1 Izvoz v tretje drzave

(81) Da bi Komisija proucila verjetno ravnanje proizvajalcev pribora za cevi v Koreji glede trga Unije v primeru izteka
veljavnosti ukrepov, je proucila izvozno ravnanje korejskih druzb glede trga ZDA. ZDA je izbrala, ker je njen trg
za razliko od vseh drugih korejskih izvoznih namembnih krajev podobne velikosti kot trg Unije ter ima Stevilne
domace proizvajalce, pa tudi velik delez uvoza in nizke stopnje tarifnih kvot uvoza, zaradi Cesar je zelo
konkurencen. Poleg tega so ZDA najpomembnejsi izvozni trg Koreje, saj je ta tja v skladu z razmeroma natanéno
statistiko (%) izvozila priblizno 27 % izvoza pribora za cevi v obdobju preiskave v zvezi s pregledom (*°).
Nazadnje, ta pristop je enak pristopu, uporabljenemu v prejsnjem pregledu zaradi izteka ukrepa za Korejo,
navedenem v uvodni izjavi 1.

Normalna vrednost

(82)  Ker ni bilo drugih razpoloZljivih informacij, je normalna vrednost v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe temeljila
na podatkih, ki jih je vloznik predlozil v zahtevku za pregled.

(83) Komisija je zaradi popolnosti kot alternativno metodo za dolo¢itev normalne vrednosti uporabila tudi domaci
cenik, ki ga je vloznik zagotovil v zahtevku za pregled. Vendar so ugotovitve Komisije o dampingu na podlagi
obeh normalnih vrednosti ostale pozitivne. Dejansko so bile na podlagi domacega cenika ugotovljene visje
stopnje dampinga.

Izvozna cena

(84)  Izvozne cene v obdobju preiskave v zvezi s pregledom so bile dolo¢ene na podlagi javno dostopnih podatkov, tj.
statistiénih podatkov carinskih organov ZDA. Komisija je na podlagi metodologije, ki jo je vloZnik razvil
v zahtevku za pregled, zaradi boljSe primerljivosti prilagodila statisticne podatke, tako da je izkljucila vrste
izdelka, ki niso bile vkljucene v konstruirano normalno vrednost, kot je opisana zgoraj.

Primerjava

85) Tehtana povprecna normalna vrednost se je v skladu s ¢lenom 2(11) osnovne uredbe primerjala s tehtano
povp ) p ]
povprecno izvozno ceno, kot je dolocena zgoraj, pri Cemer sta bili obe na ravni franko tovarna.

(86)  Da bi bila primerjava med normalno vrednostjo in izvozno ceno postena, so se v skladu s ¢lenom 2(10) osnovne
uredbe upostevale razlike v dejavnikih, ki so vplivali na cene in primerljivost cen. V skladu s tem je bila izvozna
cena prilagojena za stroske prevoza, zavarovanja in pakiranja, ki jih je vloZnik ocenil v zahtevku za pregled, da bi
se vrednosti, pridobljene iz statisticnih podatkov ZDA o uvozu, na podlagi CIF prilagodile ravni franko tovarna.

Stopnja dampinga v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(87) Na podlagi primerjave povpre¢ne normalne vrednosti in povprecne izvozne cene, ustrezno prilagojene ravni
franko tovarna, kot je navedeno zgoraj, in izrazene kot delez cene CIF meja ZDA, je bila ob uporabi konstruirane
normalne vrednosti ugotovljena 7,2-odstotna stopnja dampinga, ob uporabi domacega cenika pa 9,1-odstotna
stopnja dampinga. Poleg tega in kot je podrobneje obrazloZeno v uvodni izjavi 90 spodaj, je bilo nedavno
ugotovljeno, da so korejski proizvajalci nekaterih vrst pribora za cevi (fitingov za celno varjenje iz ogljikovega
jekla) svoje izdelke dampinsko izvazali na Japonsko.

3.4.2.2 Proizvodna zmogljivost in prosta zmogljivost

(88)  Glede na dostopna dejstva iz zahtevka za pregled proizvodna zmogljivost v Koreji znasa 160 000 ton, prosta
proizvodna zmogljivost pa 112 000 ton. Ta prosta zmogljivost je enaka dvakratni celotni potrosnji Unije. Glede
na zahtevek so se korejske proizvodne zmogljivosti za pribor za cevi po uvedbi dokoncnih dajatev leta 2002
bistveno povecale, in sicer z ocenjenih 10 000 ton na ocenjenih 160 000 ton v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom.

(") Statisti¢ni podatki ZDA o uvozu temeljijo na 8-mestnih oznakah, ki omogocajo natan¢nejso omejitev statisticnih podatkov o trgovini
na izdelek, ki se pregleduje, kot 6-mestne oznake. Podatki, ki temeljijo na 8-mestnih oznakah, so zato bliZje vrednosti in obsegu trgovine
z izdelkom, ki se pregleduje.

(**) Drugi pomembni izvozni trgi v obdobju preiskave v zvezi s pregledom so bili Saudova Arabija, ZdruZeni arabski emirati in Kitajska,
kamor je Koreja izvozila 16 %, 5 % in 4 % svojega izvoza pribora za cevi.
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3.4.2.3 Privlacnost trga Unije

(89) Nobeno od dostopnih dejstev ne kaze na znatno rast ali zmanjSanje sektorjev v Koreji, ki uporabljajo pribor za
cevi, zato se Steje, da bo korejski domaci trg za pribor za cevi v prihodnjih letih ostal dokaj stabilen in zato ne bo
ponujal znatnih mozZnosti Siritve za korejske proizvajalce pribora za cevi. Poleg ZDA so drugi glavni izvozni trgi
korejskih proizvajalcev pribora za cevi Bliznji in Srednji vzhod ter Jugovzhodna Azija. Iz informacij, ki so bile na
voljo med preiskavo, ni bilo razvidno, da bi se povprasevanje na katerem koli od navedenih trgov v prihodnjih
letih znatno povecalo.

(90) Poleg tega je Japonska 31. marca 2018 uvedla dokonéne protidampinske dajatve na uvoz pribora (fitingov) za
¢elno varjenje iz ogljikovega jekla iz Koreje v visini od 41,8 % do 63,2 %. Odprt trg Unije bi bil popoln cilj za
preusmeritev navedenega izvoza.

(91)  Preiskava je pokazala, da je trg pribora za cevi v Uniji privlacen za izvoz iz Koreje, saj ga korejski proizvajalci
zaradi visokih veljavnih dajatev (od 32,4 % za enega proizvajalca do 44 % za druge) Se ne izkoris¢ajo v celoti.
Ceprav se je izvoz iz Koreje po uvedbi ukrepov leta 2002 ustavil, je korejska industrija pribora za cevi e vedno
zelo odvisna od izvoza. Zaradi preseznih zmogljivosti v Jugovzhodni Aziji, protidampinskih dajatev na
Japonskem in Ze tako velikega izvoza v ZDA bi trg Unije v primeru izteka veljavnosti ukrepov predstavljal $e en
velik potencialni izvozni trg za korejske presezne zmogljivosti.

3.4.2.4 Sklep o verjetnosti ponovitve dampinga

(92) Glede na proizvodne in proste zmogljivosti, prakse oblikovanja cen korejskih proizvajalcev na trgu ZDA in
privla¢nost trga Unije za korejske proizvajalce pribora za cevi je zelo verjetno, da bi korejski proizvajalci pribora
za cevi v primeru izteka veljavnosti ukrepov v Unijo izvazali velike koli¢ine pribora za cevi po dampinskih cenah.
Glede na povecanje proizvodnih zmogljivosti in prostih zmogljivosti od prvotne uvedbe ukrepov bi lahko bila
stopnja dampinskega uvoza precej vija kot pred uvedbo dokon¢nih ukrepov. Zato je Komisija sklenila, da obstaja
verjetnost, da bi se damping v primeru izteka veljavnosti ukrepov ponovil.

3.5 Malezija

(93) V preiskavi ni sodeloval noben malezijski proizvajalec. Zato je verjetnost nadaljevanja ali ponovitve dampinga
v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe temeljila na dostopnih dejstvih. V zvezi s tem je Komisija uporabila
zahtevek, statisticne podatke GTA o izvozu in statisticne podatke ZDA o uvozu.

3.5.1 Nadaljevanje dampinga v Uniji v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(94) Glede na podatkovno zbirko iz ¢lena 14(6) je bil uvoz iz Malezije v obdobju preiskave v zvezi s pregledom
zanemarljiv (manj kot 10 ton) in se zato ni $tel za reprezentativnega. Analiza je bila osredotocena na ponovitev
dampinga iz Malezije na podlagi dostopnih dejstev v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe.

3.5.2 Dokazi o verjetnosti ponovitve dampinga

(95) Komisija je proucila, ali obstaja verjetnost, da bi se damping v primeru izteka veljavnosti ukrepov ponovil. Pri
tem je analizirala naslednje elemente: malezijske izvozne cene v druge namembne drzave, proizvodno in prosto
zmogljivost v Maleziji ter privla¢nost trga Unije.

3.5.2.1 Izvoz v tretje drzave

(96) Da bi Komisija proucila verjetno ravnanje proizvajalcev pribora za cevi v Maleziji, je proudila izvoz iz Malezije
v ZDA. Ta pristop je enak pristopu, uporabljenem v prej$njem pregledu zaradi izteka ukrepa za Malezijo,
navedenem v uvodni izjavi 1. Komisija je ZDA izbrala, ker je njen trg podobne velikosti kot trg Unije ter ima
Stevilne domace proizvajalce, pa tudi velik delez uvoza in nizke stopnje tarifnih kvot uvoza, zaradi ¢esar je zelo
konkurencen. Poleg tega je trg ZDA dale¢ najpomembnejsi izvozni trg za Malezijo. Glede na statisti¢ne podatke
GTA o izvozu je obseg izvoza v ZDA v obdobju preiskave v zvezi s pregledom znasal skoraj 19 000 ton, kar
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pomeni priblizno 90 % skupnega izvoza pribora za cevi iz Malezije v navedenem obdobju. Obseg izvoza v ZDA
je tudi ve¢ji od ocenjene celotne malezijske proizvodnje (*). Drugi glavni izvozni trgi za malezijske proizvajalce
pribora za cevi so Mehika, Turcija in Kanada, ki predstavljajo 4 %, 3 % oziroma 1 % njihovega izvoza pribora za
cevi.

Normalna vrednost

(97)  Ker ni bilo drugih razpolozljivih informacij, je normalna vrednost v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe temeljila
na podatkih, ki jih je vloznik predlozil v zahtevku za pregled.

Izvozna cena

(98) Izvozne cene v obdobju preiskave v zvezi s pregledom so bile dolocene na podlagi javno dostopnih podatkov, tj.
statisti¢nih podatkov carinskih organov ZDA. Komisija je na podlagi metodologije, ki jo je vloznik razvil
v zahtevku za pregled, zaradi boljse primerljivosti prilagodila statisticne podatke, tako da je izkljucila vrste
izdelka, ki niso bile vkljucene v konstruirano normalno vrednost, kot je opisana zgoraj.

Primerjava

(99) Tehtana povpre¢na normalna vrednost se je v skladu s ¢lenom 2(11) osnovne uredbe primerjala s tehtano
povpreéno izvozno ceno pribora za cevi, pri éemer sta bili obe na ravni franko tovarna.

(100) Da bi bila primerjava med normalno vrednostjo in izvozno ceno postena, so se v skladu s ¢lenom 2(10) osnovne
uredbe upostevale razlike v dejavnikih, ki so vplivali na cene in primerljivost cen. V skladu s tem je bila izvozna
cena prilagojena za stroske prevoza, zavarovanja in pakiranja, ki jih je vloznik ocenil v zahtevku za pregled, da bi
se vrednosti, pridobljene iz statisticnih podatkov ZDA o uvozu, na podlagi CIF prilagodile ravni franko tovarna.

Stopnja dampinga v obdobju preiskave v zvezi s pregledom

(101) Na podlagi primerjave povpre¢ne normalne vrednosti in povpre¢ne izvozne cene, ustrezno prilagojene ravni
franko tovarna, kot je navedeno zgoraj, in izrazene kot delez cene CIF meja ZDA, je bila v vseh primerih
ugotovljena ve¢ kot 86,7-odstotna stopnja dampinga. Kot je obrazloZeno v uvodni izjavi 105 spodaj so organi
ZDA ugotovili, da se je Malezija uporabljala za izogibanje protidampinskim dajatvam, doloCenim za kitajske
proizvajalce pribora za cevi. Dajatve so bile razirjene na malezijske izvoznike pribora za cevi.

3.5.2.2 Proizvodna zmogljivost in prosta zmogljivost

(102) Glede na zahtevek proizvodna zmogljivost v Maleziji znasa 59 000 ton, prosta zmogljivost pa 44 000 ton, kar je
blizu celotni potrosnji pribora za cevi v Uniji. V zahtevi za pregled je dodano, da se je malezijska proizvodna
zmogljivost za pribor za cevi od uvedbe dokon¢nih ukrepov leta 2002 bistveno povecala, in sicer z ocenjenih
10 000 ton na ocenjenih 59 000 ton v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

3.5.2.3 Privla¢nost trga Unije

(103) Nobeno od dostopnih dejstev ne kaze na znatno rast ali zmanjSanje sektorjev v Maleziji, ki uporabljajo pribor za
cevi, zato se Steje, da bo malezijski domaci trg za pribor za cevi v prihodnjih letih ostal dokaj stabilen in zato ne
bo ponujal znatnih moznosti $iritve za malezijski pribor za cevi.

(104) Preiskava je pokazala, da je trg pribora za cevi v Uniji privlaCen za malezijski izvoz. Razlog za to je predvsem
njegov potencial za malezijske proizvajalce pribora za cevi, ki ga zaradi viSine protidampinskih dajatev ne
izkoriscajo. Ceprav se je njihov izvoz po uvedbi dokon¢nih ukrepov leta 2002 skoraj ustavil, je malezijska
industrija pribora za cevi zelo odvisna od izvoza, njen glavni izvozni trg pa je ZDA.

(*) Organi ZDA so s svojim sklepom z dne 25. julija 2018 dajatev v visini 182,9 %, ki je bila uvedena za pribor (fitinge) za cevi iz
ogljikovega jekla, ki se uporablja za Celno varjenje, iz Ljudske republike Kitajske, zaCasno razsirili na Malezijo zaradi izogibanja (83 FR
35205-35208).
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(105) Organi ZDA so 25. julija 2018 protidampinsko dajatev v visini 182,9 %, ki je bila uvedena za uvoz pribora
(fitingov) za cevi iz ogljikovega jekla, ki se uporablja za Celno varjenje, iz Ljudske republike Kitajske, zacasno
raz8irili na uvoz navedenega izdelka iz Malezije, saj so ugotovili, da se Malezija uporablja za izogibanje tem
ukrepom. Medtem ko so lahko dejanski proizvajalci pribora za cevi v Maleziji izvzeti iz te dajatve, bi bila prodaja
njihovih izdelkov v ZDA zaradi obveznosti certificiranja bolj zapletena in manj privlacna.

(106) Zaradi zgoraj navedenega v kombinaciji s preseznimi zmogljivostmi v Jugovzhodni Aziji, omenjenimi v uvodni
izjavi 91, bi postal trg Unije ciljni trg za malezijske presezne zmogljivosti in izdelke, ki so se pred tem prodajali
ZDA, ¢e bi ukrepi prenehali veljati.

3.5.2.4 Sklep o verjetnosti ponovitve dampinga

(107) Glede na proste zmogljivosti, prakse oblikovanja cen v ZDA in protidampinske dajatve na navedenem trgu, ki so
bile razsirjene na Malezijo, v kombinaciji s privlacnostjo trga Unije za malezijske proizvajalce pribora za cevi je
zelo verjetno, da bi malezijski proizvajalci pribora za cevi v primeru izteka veljavnosti ukrepov v Unijo izvazali
velike koli¢ine pribora za cevi po dampinskih cenah. Glede na povecanje proizvodnih zmogljivosti in prostih
zmogljivosti od uvedbe dokon¢nih ukrepov leta 2002 bi lahko bila stopnja dampinskega uvoza precej visja kot
pred uvedbo dokon¢nih ukrepov. Zato je Komisija sklenila, da obstaja verjetnost, da bi se damping v primeru
izteka veljavnosti ukrepov ponovil.

3.6 Sklep
3.6.1 Turcija

(108) Kot je bilo ugotovljeno v uvodnih izjavah 43 in 49, preiskava za nobenega proizvajalca izvoznika v Turciji ni
pokazala dampinga v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, poleg tega v preiskavi ni bil ugotovljen obstoj
verjetnosti ponovitve dampinga v primeru izteka veljavnosti ukrepov.

(109) Zato bi bilo treba preiskavo v zvezi s Turcijo zakljuciti, ukrepe v zvezi s Turcijo pa razveljaviti.

3.6.2 Rusija, Koreja in Malezija

(110) V zvezi z Rusijo je Komisija sklenila, da se je damping iz Rusije glede na informacije, ki so bile na voljo
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, nadaljeval. Poleg tega je glede na velike proste zmogljivosti v Rusiji,
izvozne cene v tretje drzave, dampinske ravni cen pribora za cevi za Unijo v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom in privla¢nost trga Unije, ki je velik potencialni izvozni trg za Rusijo, za ruske proizvajalce pribora za
cevi sklenila tudi, da bi se na trg Unije po dampinskih cenah verjetno uvazale velike koli¢ine pribora za cevi iz
Rusije, ¢e bi se ukrepi iztekli. Zato je Komisija sklenila tudi, da obstajajo dokazi o ponovitvi dampinga.

(111) Glede na pomembne presezne zmogljivosti v Maleziji in Koreji, omejene mozZnosti za $iritev na njunih domacih
trgih in privlacnost trga Unije za proizvajalce pribora za cevi v teh drzavah je bilo v zvezi z njima sklenjeno, da
bi se v primeru izteka veljavnosti protidampinskih ukrepov uvoz izdelka, ki se pregleduje, iz teh dveh drzav
v Unijo bistveno povecal. Poleg tega je Komisija ugotovila, da bi zadevni uvoz verjetno potekal po dampinskih
cenah. Zato je v zvezi s Korejo in Malezijo sklenila, da bi se damping v primeru izteka veljavnosti ukrepov za
pribor za cevi verjetno ponovil.

4. VERJETNOST NADALJEVANJA ALI PONOVITVE SKODE
4.1 Opredelitev industrije in proizvodnje Unije

(112) V obdobju preiskave v zvezi s pregledom je podobni izdelek proizvajalo 21 proizvajalcev Unije. Tri od njih
zastopa vloznik. Navedenih 21 proizvajalcev Unije pomeni ,industrijo Unije“ v smislu ¢lenov 4(1) in 5(4)
osnovne uredbe. Stirje proizvajalci Unije so bili vzorceni, kot je opisano v uvodnih izjavah 14 in 15. Vzorec je
predstavljal vec kot 54 % celotne proizvodnje Unije in obsega prodaje, kot je opisano v uvodni izjavi 15.
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4.2 Potrosnja Unije
(113) Komisija je potro$njo Unije dolocila tako, da je sestela:

(i) podatke o prodaji vzoréenih proizvajalcev Unije, pridobljene po preverjanju izpolnjenih vprasalnikov;

(i) podatke o prodaji nevzorenih sodelujo¢ih proizvajalcev Unije, pridobljene iz zahtevka za pregled in
poznejsih informacij, ki jih je predlozil vloznik;

(iliy podatke o uvozu iz zadevnih drzav in vseh drugih tretjih drzav, ki so temeljili na Eurostatu (na ravni TARIC).

(114) Na podlagi tega se je potrosnja Unije gibala, kot sledi:

Preglednica 1

Potrosnja Unije

2014 2015 2016 OPP
Potrosnja Unije (v tonah) 59 864 51 151 56 722 52 535
Indeks (2014 = 100) 100 85 95 88

Vir: izpolnjeni vprasalniki vzorcenih proizvajalcev Unije, zahtevek za pregled, informacije, ki jih je predlozil vloznik, Eurostat
(na ravni TARIC).

(115) Potro$nja Unije se je v obravnavanem obdobju zmanjsala za 12 %. Podrobneje, potrosnja Unije se je leta 2015
zmanjala za 15 %, med letoma 2015 in 2016 si je opomogla, nato pa se je od leta 2016 do obdobja preiskave
v zvezi s pregledom spet zmanjsala.

4.3 Uvoz iz zadevnih drzav
4.3.1 Uvodna opomba
(116) Kot je navedeno v uvodnih izjavah 43, 49 in 57, v zvezi z uvozom izdelka, ki se pregleduje, s poreklom iz
Turcije ni bil ugotovljen damping v obdobju preiskave v zvezi s pregledom ali obstoj verjetnosti ponovitve
dampinga. Posledi¢no bi bilo treba ukrepe v zvezi s Tur¢ijo ukiniti. Zato bo Komisija za proucitev nadaljevanja ali

ponovitve skode proucila uvoz iz Turcije skupaj z uvozom iz tretjih drzav. Zaradi popolnosti so podatki v zvezi s
Turcijo navedeni tudi loceno v oddelku 4.3.5.

4.3.2 Uvoz iz Malezije

(117) Obseg uvoza iz Malezije je temeljil na statisticnih podatkih Eurostata (na ravni TARIC). Komisija je dolocila trzni
delez uvoza na podlagi potrosnje Unije, kot je navedeno v uvodni izjavi 113.

(a) Obseg in trini deleZ

Preglednica 2

Obseg uvoza in trzni delez

2014 2015 2016 OPP

Malezija Obseg uvoza (v tonah) 0,1 0,6 0,4 1,3
Indeks (2014 = 100) 100 600 400 1 300

Trzni delez (%) 0,0 0,0 0,0 0,0

Vir: Eurostat (na ravni TARIC).

(118) Uvoza iz Malezije v celotnem obravnavanem obdobju skoraj ni bilo, od uvedbe dokonénih ukrepov leta 2002 pa
je ostal na podobni ravni. Trzni deleZi so bili v celotnem obravnavanem obdobju zanemarljivi.
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(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(b) Cene in nelojalno niZanje prodajnih cen

Zaradi zelo majhnega obsega uvoza iz Malezije in $irokega nabora vrst (ki zajema razliCne parametre, kot so
standardi specifikacije, vrsta materiala, osnovna surovina, vrsta (koleno, T-kos ali redukcija), zunanji premer in
debelina stene) izdelka, ki se pregleduje, cen tega uvoza ni bilo mogoée smiselno analizirati.

4.3.3 Uvoz iz Koreje

Obseg uvoza iz Koreje je temeljil na statistiénih podatkih Eurostata (na ravni TARIC). Komisija je dolocila trzni
delez uvoza na podlagi potro$nje Unije, kot je navedeno v uvodni izjavi 113.

(a) Obseg in trini deleZ

Preglednica 3

Obseg uvoza in trzni delez

2014 2015 2016 OpPpP

Koreja Obseg uvoza (v tonah) 405 89 346 36
Indeks (2014 = 100) 100 22 85 9

Trini delez (%) 0,7 0,2 0,6 0,1

Indeks (2014 = 100) 100 26 90 10

Vir: Eurostat (na ravni TARIC).

Obseg uvoza iz Koreje je bil v celotnem obravnavanem obdobju zanemarljiv, v OPP pa se je zmanjsal na 0,1 %
trznega deleza. Od uvedbe dokon¢nih ukrepov leta 2002 je ostal na podobni ravni. Trzni delez se je z 0,7 %
leta 2014 zmanjsal na 0,1 % v OPP.

(b) Cene in nelojalno niZanje prodajnih cen

Zaradi zelo majhnega obsega uvoza iz Koreje in $irokega nabora vrst izdelka, ki se pregleduje, cen tega uvoza ni
bilo mogoce smiselno analizirati.

4.3.4 Uvoz iz Rusije

Obseg uvoza in povpretna uvozna cena za Rusijo sta temeljila na statisticnih podatkih Eurostata (na ravni
TARIC). Komisija je dolo¢ila trzni delez uvoza na podlagi potrodnje Unije, kot je navedeno v uvodni izjavi 113.

(a) Obseg in trini deleZ

Preglednica 4

Obseg uvoza in trini delez

2014 2015 2016 OPP

Rusija Obseg uvoza (v tonah) 18 21 431 468
Indeks (2014 = 100) 100 119 2 448 2657

Trzni delez (%) 0,0 0,0 0,8 0,9
Indeks (2014 = 100) 100 139 2 584 3027

Vir: Eurostat (na ravni TARIC).
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(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

Obseg uvoza iz Rusije je bil v celotnem obravnavanem obdobju majhen. Z 18 ton v letih 2014 in 2015 se je
povecal na 431 ton v letu 2016 in na 468 ton v OPP, kar je ustrezalo povecanju trznega deleza z 0 %
v obdobju 2014-2015 na 0,9 % v OPP.

(b) Cene in nelojalno niZanje prodajnih cen

Povpre¢na cena uvoza iz Rusije v Unijo se je gibala, kot sledi:

Preglednica 5

Uvozna cena

2014 2015 2016 OPP

Rusija Uvozne cene (v EUR/tono) 9 706 7 088 1126 980

Indeks (2014 = 100) 100 73 12 10

Vir: Eurostat (na ravni TARIC).

Povpretna cena izvoza iz Rusije je med letoma 2014 in 2015 dosegla izjemno visoke ravni, nato pa
v obdobju 2015-2016 padla za 84 % in za nadaljnjih 13 % v OPP. Uvozne cene so se v obravnavanem obdobju
na splosno znizale za 90 %.

Kot je navedeno v uvodni izjavi 124, se je, medtem ko je bil obseg uvoza premajhen, da bi se $tel za reprezenta-
tivnega, Stelo, da bi bile lahko cene tega uvoza vseeno dober pokazatelj prihodnje cenovne politike v primeru
izteka veljavnosti ukrepov.

Zaradi nesodelovanja ruskih izvoznikov/proizvajalcev, kot je navedeno v uvodni izjavi 58, je morala Komisija pri
dolocitvi stopnje nelojalnega niZanja prodajnih cen v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe uporabiti dostopna
dejstva. V tem primeru je nelojalno niZanje prodajnih cen za uvoz iz Rusije v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom ugotovila tako, da je (i) tehtane povpre¢ne prodajne cene vzorcenih proizvajalcev Unije, zaraCunane
nepovezanim strankam v Uniji in prilagojene na raven cene franko tovarna, primerjala s (ii) povpre¢no ceno
uvoza iz Rusije prvi neodvisni stranki na trgu Unije, doloceno na podlagi CIF, kot je evidentirana v podatkih
Eurostata, s prilagoditvami za stroske, nastale po uvozu. Ker ni bilo drugih informacij, so bili ti stroski ocenjeni
na 1 % vrednosti CIF.

Zaradi nesodelovanja ni bilo mogoce dolociti vrst izdelka, izvozenih iz Rusije. Zato primerjava glede na vrsto
izdelka ni bila mogoca. Rezultat primerjave je bil izrazen kot delez prihodkov od prodaje vzoréenih proizvajalcev

Unije v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

Primerjava je za Rusijo pokazala 49,8-odstotno tehtano povprecno stopnjo nelojalnega nizanja cen na trgu Unije
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

4.3.5 Uvoz iz drugih tretjih drZav
Obseg uvoza in povpre¢na uvozna cena za vse druge tretje drzave sta temeljila na statisti¢nih podatkih Eurostata

(na ravni TARIC). Komisija je dolodila trzni delez uvoza na podlagi potrosnje Unije, kot je navedeno v uvodni
izjavi 113.

Preglednica 6

Obseg uvoza in trzni delez
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Drzava 2014 2015 2016 OPP
Vse druge tretje Uvoz (v tonah) 21 906 17 812 23 062 20 865
drzave
Indeks (2014 = 100) 100 81 105 95
Trzni delez (%) 36,6 34,8 40,7 39,7
Cene (v EUR/tono) 1879 2202 1907 1686
Indeks (2014 = 100) 100 117 102 90
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Drzava 2014 2015 2016 OPP
Kitajska Uvoz (v tonah) 8 915 7 239 10 054 8 086
Indeks (2014 = 100) 100 81 113 91
Trzni delez (%) 14,9 14,2 17,7 15,4
Cena (v EUR/tono) 1232 1474 1285 1233
Indeks (2014 = 100) 100 120 104 100
Kambodza Uvoz (v tonah) 1151 1137 2 899 3 403
Indeks (2014 = 100) 100 99 252 296
Trzni delez (%) 1,9 2,2 51 6,5
Cena (v EUR/tono) 1301 1 486 1280 1322
Indeks (2014 = 100) 100 114 98 102
Vietnam Uvoz (v tonah) 2 954 2377 2 348 2 803
Indeks (2014 = 100) 100 80 79 95
Trzni delez (%) 4,9 4,6 4,1 53
Cena (v EUR/tono) 1 696 1 883 1473 1501
Indeks (2014 = 100) 100 111 87 88
Turcija Obseg uvoza (v tonah) 1147 1316 1 745 1509
Indeks (2014 = 100) 100 115 152 132
Trzni delez (%) 1,9 2,6 3,1 2,9
Indeks (2014 = 100) 100 134 161 150
Uvozne cene (v EUR/tono) 1924 1915 1 824 1782
Indeks (2014 = 100) 100 100 95 93
Druge tretje Uvoz (v tonah) 7 739 5743 6 016 5065
drzave
Indeks (2014 = 100) 100 74 78 65
Trzni delez (%) 12,9 11,2 10,6 9,6
Cena (v EUR/tono) 2773 3 460 3 443 2729
Indeks (2014 = 100) 100 125 124 98

Vir: Eurostat (na ravni TARIC).

(132) Skladno z zmanjSanjem potro$nje se je obseg uvoza iz vseh drugih tretjih drzav med letom 2014 in OPP
zmanjal za 5 %. Trzni deleZ uvoza iz vseh drugih tretjih drzav je v obravnavanem obdobju ostal znotraj razpona
od 34,8 % do 40,7 %. Vecina uvoza je bila iz Kitajske, KambodzZe in Vietnama, ki so bili v obdobju preiskave

v zvezi s pregledom edine drzave z vec¢ kot 5-odstotnim posameznim trznim deleZem.

(133) Kot je navedeno v uvodni izjavi 6, trenutno veljajo protidampinski ukrepi za uvoz pribora za cevi s poreklom iz
Kitajske. Kljub zmanjSevanju obsega uvoza (9 % v obravnavanem obdobju) se je trzni delez kitajskega uvoza
v istem obdobju zaradi zmanjSanja potrosnje Unije nekoliko povecal (za 0,5 %). V obravnavanem obdobju se je
trzni delez gibal med 14,2 % in 17,7 %. Cene uvoza s Kitajske so v obravnavanem obdobju ostale nespremenjene.
V povpredju so bile nizje od cen proizvajalcev Unije, pa tudi od cen uvoza iz drugih tretjih drzav.
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(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

Obseg uvoza iz KambodZe se je v obravnavanem obdobju v absolutnem smislu povecal, pri ¢emer se je trzni
delez povecal za 4,6 odstotne tocke, in sicer z 1,9 % leta 2014 na 6,5 % v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom. Obseg uvoza iz Vietnama se je zmanjsal (za 5 %), kar pa se je kot pri Kitajski zaradi zmanjsanja
potro$nje Unije pretvorilo v povedanje trznega deleza (za 0,4 odstotne tocke). Trzni delez Vietnama se je tako s
4,9 % leta 2014 povecal na 5,3 % v obdobju preiskave v zvezi s pregledom. Uvozne cene iz Vietnama in
Kambodze so bile v povpredju niZje od cen proizvajalcev Unije, pa tudi od cen uvoza iz drugih tretjih drzav.

Nazadnje, obseg uvoza iz ostalih tretjih drzav, ki niso navedene zgoraj, se je med letom 2014 in OPP bistveno
zmanjsal, in sicer za 35 %. Njihov trzni delez se je v obravnavanem obdobju zmanjsal za 3,3 odstotne tocke, in
sicer z 12,9 % v letu 2014 na 9,6 % v obdobju preiskave v zvezi s pregledom. Uvozne cene iz teh drzav so bile
v povpredju precej visje od cen proizvajalcev Unije. Prav tako so bile precej visje od uvoznih cen iz Kitajske,
KambodzZe in Vietnama.

4.4 Gospodarski poloZaj industrije Unije
4.4.1 Splosne opombe

Komisija je v skladu s ¢lenom 3(5) osnovne uredbe proucila vse pomembne gospodarske dejavnike in kazalnike,
ki so vplivali na stanje industrije Unije v obravnavanem obdobju.

Kot je navedeno v uvodni izjavi 15, se je vzorcenje uporabilo za doloc¢itev morebitne $kode, ki jo je utrpela
industrija Unije.

Komisija je pri ugotavljanju $kode razlikovala med makro- in mikroekonomskimi kazalniki $kode. Makroeko-
nomske kazalnike je ocenila v zvezi s celotno industrijo Unije na podlagi podatkov, ki so bili pridobljeni od
vloznika ter navzkrizno preverjeni z informacijami, ki jih je ve¢ proizvajalcev Unije poslalo v predzacetni fazi, in
preverjenimi vprasalniki, ki so jih izpolnili vzor¢eni proizvajalci Unije. Mikroekonomske kazalnike pa je ocenila
na podlagi podatkov iz preverjenih vprasalnikov, ki so jih izpolnili vzoréeni proizvajalci Unije. Za oba sklopa
podatkov je bilo ugotovljeno, da sta reprezentativna za gospodarski poloZaj industrije Unije.

Makroekonomski kazalniki so: proizvodnja, proizvodna zmogljivost, izkoris¢enost zmogljivosti, obseg prodaje,
trzni deleZ, rast, zaposlovanje, produktivnost, viSina stopnje dampinga in okrevanje od preteklega dampinga.

Mikroekonomski kazalniki so: povpre¢ne cene na enoto, stroski na enoto, stroski dela, zaloge, dobickonosnost,
denarni tok, nalozbe, donosnost nalozb in zmoznost zbiranja kapitala.

4.4.2 Makroekonomski kazalniki
(¢) Proizvodnja, proizvodna zmogljivost in izkoriscenost zmogljivosti

Celotna proizvodnja Unije, proizvodna zmogljivost in izkori§¢enost zmogljivosti so se v obravnavanem obdobju

gibale, kot sledi:

Preglednica 7

Proizvodnja, proizvodna zmogljivost in izkoriS€enost zmogljivosti proizvajalcev Unije

L 99/27

2014 2015 2016 OPP
Obseg proizvodnje (v tonah) 48 385 44 428 40 008 41 350
Indeks (2014 = 100) 100 92 83 85
Proizvodna zmogljivost (v tonah) 165 181 165 181 164 003 150 202
Indeks (2014 = 100) 100 100 99 91
Izkoris¢enost zmogljivosti (%) 29,3 26,9 24,4 27,5

Vir: zahtevek za pregled, informacije, ki jih je predlozil vloznik, preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzorcenih proizvajalcev Unije.
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(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

Obseg proizvodnje se je v obravnavanem obdobju zmanjsal za 15 %. Natancneje, leta 2015 se je zacel
zmanjSevati, nato pa se je v letu 2016 3e zmanjsal, v obdobju preiskave v zvezi s pregledom pa se je nekoliko
povecal.

Proizvodna zmogljivost se je v obravnavanem obdobju zmanjsala za 9 %. Opozoriti je treba, da je proizvodni
obrat enega proizvajalca Unije prenehal delovati in je bil avgusta 2017, tj. v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom, demontiran.

Ker se je obseg proizvodnje zmanj$al bolj kot zmogljivost, se je izkori§¢enost zmogljivosti v obravnavanem
obdobju zmanj$ala za 1,8 odstotne tocke.

(d) Obseg prodaje in trzni delez

Obseg prodaje in trzni delez industrije Unije sta se v obravnavanem obdobju gibala, kot sledi:

Preglednica 8

Obseg prodaje in trzni deleZ proizvajalcev Unije

10.4.2019

2014 2015 2016 OPP
Obseg prodaje v Uniji (v tonah) 37 535 33228 32 882 31 165
Indeks (2012 = 100) 100 89 88 83
Trzni delez (%) 62,7 65,0 58,0 59,3

Vir: zahtevek za pregled, informacije, ki jih je predlozil vloznik, preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzorcenih proizvajalcev Unije.

Celotna prodaja industrije Unije na trgu Unije se je v obravnavanem obdobju zmanjsala za 17 %, to zmanjSanje
pa je bilo nekoliko hitrej$e od zmanjsanja potro$nje v istem obdobju (- 12 %). Na splosno se je trzni deleZ
industrije Unije v obravnavanem obdobju zmanjsal za 3,4 odstotne tocke. Obseg prodaje industrije Unije se je na
letni osnovi med letoma 2014 in 2015 v glavnem zmanjsal (za 11 %), leta 2016 je ostal razmeroma stabilen,
nato pa se je v obdobju preiskave v zvezi s pregledom zmanj$al za dodatnih 6 %. To je v obravnavanem obdobju
povzrodilo nihanje trznega deleza, ki se je leta 2015 povecal za 2,3 odstotne tocke, nato se je leta 2016 zmanjsal
za 7 odstotnih tock, v obdobju preiskave v zvezi s pregledom pa se je znova povecal za 1,3 odstotne tocke.

(¢) Rast

Potrodnja Unije se je med letom 2014 in obdobjem preiskave v zvezi s pregledom zmanjsala za 12 %. Obseg
prodaje industrije Unije se je zmanj$al za 17 %, kar se je pretvorilo v izgubo trznega deleza v visini 3,4 odstotne
tocke.

(f) Zaposlenost in produktivnost

Zaposlenost in produktivnost sta se v obravnavanem obdobju gibali, kot sledi:

Preglednica 9

Zaposlenost in produktivnost proizvajalcev Unije

2014 2015 2016 OPP
Stevilo zaposlenih 1312 1314 1250 924
Indeks (2014 = 100) 100 100 95 70
Produktivnost (v tonah/zaposlenega) 37 34 32 45
Indeks (2014 = 100) 100 92 87 121

Vir: zahtevek za pregled, informacije, ki jih je predlozil vloznik, preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzorcenih proizvajalcev Unije.
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(149) Zaposlenost v industriji Unije se je v obravnavanem obdobju zmanjSala za 30 %. Leta 2017 se je znatno
zmanjsala, delno zaradi zaprtja proizvodnega obrata enega proizvajalca Unije.

(150) Zaradi zmanjsanja proizvodnje in Se vedjega zmanj$anja zaposlenosti (za 14 % oziroma 30 % v obravnavanem
obdobju) se je produktivnost v istem obdobju povecala za 21 %.

(g) VisSina stopnje dampinga in okrevanje po preteklem dampingu

(151) Stopnja dampinga, ugotovljena v zvezi z uvozom pribora za cevi iz Rusije v Unijo, je bila v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom znatno nad ravnjo de minimis. Hkrati je bil obseg uvoza iz Rusije v obdobju preiskave v zvezi
s pregledom zelo omejen in je predstavljal samo 0,9 % potro$nje Unije. Zato je bil vpliv viSine dejanskih stopen;
dampinga iz Rusije na industrijo Unije precej omejen.

(152) Kot je razlozeno v uvodnih izjavah 118 in 121 je bil v zadevnem obdobju uvoz iz Malezije in Koreje zanemarljiv.
Glede na to ni bilo mogoce sprejeti pozitivne ugotovitve glede obstoja dampinga v zvezi s tema dvema drzavama.
Preiskava je bila zato osredotocena na verjetnost ponovitve dampinga v primeru razveljavitve protidampinskih
ukrepov.

4.4.3 Mikroekonomski kazalniki
(a) Cene in dejavniki, ki vplivajo nanje

(153) Povprecne prodajne cene industrije Unije za nepovezane stranke v Uniji so se v obravnavanem obdobju gibale,

kot sledi:
Preglednica 10
Povprecne prodajne cene v Uniji in stroski na enoto

2014 2015 2016 Oopp
Povprecna prodajna cena na enoto v Uniji 2784 2 865 2628 2552
(v EUR/tono)
Indeks (2014 = 100) 100 103 94 92
Proizvodni stroski na enoto (v EUR/tono) 3175 3 303 3185 2999
Indeks (2014 = 100) 100 104 100 94
Vir: preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzoréenih proizvajalcev Unije.

(154) Povprecna prodajna cena industrije Unije na enoto za nepovezane stranke v Uniji se je v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom zniZala za 8 % in dosegla 2 553 EUR[tono. Industrija Unije je morala cene prilagoditi
navzdol, da so izrazale splo$no zniZanje prodajnih cen na trgu pribora za cevi zaradi vse manjSega povpra-
Sevanja.

(155) Povprecni stroski proizvodnje industrije Unije so se v obravnavanem obdobju znizali manj, in sicer za 6 %.
Glavni dejavnik, ki je vplival na znizanje stroskov proizvodnje na enoto, je bilo zniZanje cen surovin.

(b) Stroski dela
(156) Povprecni stroski dela so se v obravnavanem obdobju gibali, kot sledi:

Preglednica 11

Povprecni stroski dela na zaposlenega

2014 2015 2016 OppP
Povprecni stroski dela na zaposlenega (v EUR|za- 55163 54 443 53 850 54 988
poslenega)
Indeks (2014 = 100) 100 99 98 100

Vir: preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzoréenih proizvajalcev Unije.
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(157) Povprecni stroski dela na zaposlenega so v obravnavanem obdobju ostali nespremenjeni.

() Zaloge

(158) Zaloge so se v obravnavanem obdobju gibale, kot sledi:

Preglednica 12

Zaloge
2014 2015 2016 OPP
Kon¢ne zaloge 5857 6 213 7 495 7 098
Indeks (2014 = 100) 100 106 128 121
Konéne zaloge kot delez proizvodnje (%) 23 28 38 32

Vir: preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzorcenih proizvajalcev Unije.

(159) Raven kon¢nih zalog vzorenih proizvajalcev Unije se je v obravnavanem obdobju povisala za 21 %. V obdobju
preiskave v zvezi s pregledom je raven zalog obsegala priblizno 32 % njene proizvodnje.

(d) Donosnost, denarni tok, nalozbe, donosnost naloZb in zmoZnost zbiranja kapitala

(160) Dobickonosnost, denarni tok, nalozbe in donosnost nalozb so se v obravnavanem obdobju gibali, kot sledi:

Preglednica 13

Dobic¢konosnost, denarni tok, nalozbe in donosnost nalozb

Obdobje prei-
2014 2015 2016 skave v zvezi s
pregledom
Dobickonosnost prodaje nepovezanim strankam -123 -133 -17,5 - 14,9
v Uniji (v % prihodka od prodaje)
Denarni tok (v EUR) -3572396 | -3040 537 | -2 134815 | 1100 439
Indeks (2014 = 100) ~ 100 85 ~ 60 31
Nalozbe (v EUR) 2 606 076 1 644 753 1691 602 3550772
Indeks (2012 = 100) 100 63 65 136
Donosnost nalozb (%) -20,0 -20,3 - 25,7 -18,5

Vir: preverjeni izpolnjeni vprasalniki vzoréenih proizvajalcev Unije.

(161) Komisija je dobickonosnost industrije Unije dolocila tako, da je neto dobicek pred obdavéitvijo pri prodaji
podobnega izdelka nepovezanim strankam v Uniji izrazila kot delez prihodkov od te prodaje. Izgube industrije
Unije so se z — 12,3 % v letu 2014 povecale na — 14,9 % v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, kar pomeni
povecanje za 2,6 odstotne tocke.

(162) Neto denarni tok je sposobnost proizvajalca Unije, da sam financira svoje dejavnosti. V obravnavanem obdobju se
je neto denarni tok povecal in dosegel pozitivno raven. Nanj je vplival predvsem dobicek, ustvarjen z izvozom.
Ta izvoz je predstavljal 32 % celotne nepovezane prodaje vzorcenih proizvajalcev v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom in je vzor¢enim proizvajalcem Unije omogocil, da so v obravnavanem obdobju ostali blizu praga
dobicka.
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(163) Letni nalozbeni tok, ki ga je industrija Unije ustvarila v zvezi z izdelkom, ki se pregleduje, se je v obravnavanem
obdobju povecal z 2,6 milijona EUR v letu 2014 na 3,6 milijona EUR v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.
Proizvajalci Unije so morali vlagati, da bi ohranili proizvodnjo Unije, pri ¢emer so vlagali zlasti v vzdrzevanje in
zamenjavo starih strojev, te nalozbe pa bi bilo treba obravnavati kot del tekocega postopka prestrukturiranja
industrije Unije.

(164) Donosnost nalozb je dobi¢ek v odstotkih neto knjigovodske vrednosti nalozb. Donosnost nalozb iz proizvodnje
in prodaje podobnega izdelka je nihala in v obdobju preiskave v zvezi s pregledom dosegla — 18,5 %.

4.4.4 Sklep o poloZaju industrije Unije

(165) Preiskava je pokazala, da se je ve¢ina kazalnikov $kode kljub veljavnim ukrepom razvijala negativno, gospodarski
in financni poloZaj industrije Unije pa se je v obravnavanem obdobju poslabsal.

(166) Ob upostevanju navedenih gibanj je mogoce skleniti, da je industrija Unije v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom utrpela znatno skodo.

(167) Negativna gibanja industrije Unije je mogoce pojasniti zlasti z zmanjSanjem potrosnje, ki se je v obravnavanem
obdobju zmanjsala za 12 %, in prisotnostjo uvoza iz drugih tretjih drzav, zlasti Kitajske, KambodzZe in Vietnama,
ki je v obdobju preiskave v zvezi s pregledom predstavljal 67 % celotnega uvoza v Unijo. Ker uvoznikijuporabniki
niso sodelovali v preiskavi in ker razpoloZljivi podatki Eurostata ne razlikujejo med razli¢nimi vrstami izdelka, ni
bilo mogoce opraviti smiselne primerjave cen po vrsti izdelka in jasno ugotoviti vpliva uvoza iz teh tretjih drzav.

4.4.5 Sklep

(168) Komisija je v uvodni izjavi 166 sklenila, da je industrija Unije v obdobju preiskave v zvezi s pregledom utrpela
znatno $kodo. Komisija je v uvodni izjavi 167 sklenila, da ni mogoce, da bi skoda za industrijo Unije, ugotovljena
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, nastala zaradi uvoza iz Malezije, Koreje in Rusije, saj je bil ta zelo
majhen.

(169) V zvezi s tem je Komisija nadalje proucila verjetnost ponovitve skode, ki jo je prvotno povzrocil dampinski uvoz
iz Malezije, Koreje in Rusije, v primeru razveljavitve ukrepov.

4.5 Verjetnost ponovitve Sskode
4.5.1 Uvodna opomba

(170) Za ugotovitev verjetnosti ponovitve $kode v primeru razveljavitve ukrepov so bili analizirani naslednji elementi:
(a) proizvodna zmogljivost in prosta zmogljivost v Maleziji, Koreji in Rusiji, (b) moZne ravni cen uvoza iz teh
drzav v primeru izteka ukrepov in njihov vpliv na poloZaj industrije Unije ter (c) obstoj ukrepov omejevanja
trgovine v drugih tretjih drzavah v zvezi z izvozom pribora za cevi iz Malezije, Koreje in Rusije.

(171) Glede na popolno nesodelovanje proizvajalcev izvoznikov so ugotovitve temeljile na dostopnih dejstvih v skladu
s ¢lenom 18 osnovne uredbe. V zvezi s tem so se uporabili informacije iz zahtevka za pregled, podatki Eurostata
(na ravni TARIC) in statisti¢ni podatki ZDA o trgovini.

(a) Proizvodna zmogljivost in razpoloZljiva prosta zmogljivost v Maleziji, Koreji in Rusiji

(172) Kot je doloc¢eno v uvodnih izjavah 70, 88 in 102 je bila po ocenah prosta zmogljivost v Rusiji, Maleziji in na
Kitajskem priblizno 251 000 v OPP, kar za ve¢ kot $tiri krat presega potrosnjo v Uniji v istem obdobju.

(173) Poleg tega ni bilo ugotovljenih elementov, ki bi lahko kazali morebitno znatno povecanje domacega povpra-
Sevanja po priboru za cevi v Maleziji, Koreji ali Rusiji ali na trgih drugih tretjih drzav v bliznji prihodnosti. Glede
na zmanjsanje porabe pribora za cevi v Uniji v obravnavanem obdobju je Komisija ugotovila, da domace povpra-
Sevanje v Maleziji, Koreji ali Rusiji ali na trgih drugih tretjih drzav ne bi moglo absorbirati razpolozljive proste
zmogljivosti.
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(b) Mozne ravni cen uvoza iz Malezije, Koreje in Rusije

(174) Proizvajalci izvozniki v Maleziji, Koreji in Rusiji niso sodelovali v preiskavi. Poleg tega zaradi zelo majhnega
obsega uvoza iz Malezije in Koreje v Unijo ni bilo mogoce doloditi zanesljivih uvoznih cen za ti dve drzavi
v obdobju preiskave v zvezi s pregledom.

(175) V teh okoli§¢inah in v skladu z metodologijo, uporabljeno v zadnjem pregledu zaradi izteka protidampinskih
ukrepov za uvoz s poreklom iz Malezije in Koreje, so se izvozne cene iz Koreje in Malezije v ZDA uporabile kot
priblizek, da bi se dolocila verjetna raven cen uvoza iz Malezije in Koreje v primeru razveljavitve ukrepov.
V zvezi s tem je treba opozoriti, da je obseg uvoza iz Koreje in Malezije v ZDA v obdobju preiskave v zvezi s
pregledom ustrezal 63 % potro$nje Unije. Poleg tega, kot je doloceno v uvodni izjavi 96, je bilo ugotovljeno, da
so ZDA primerljiv trg trgu Unije. Na podlagi tega je Komisija izra¢unala stopnje nelojalnega nizanja prodajnih
cen, ne da bi upostevala protidampinske dajatve na ta uvoz v ZDA. Izralun je pokazal, da bi uvozne cene iz
Malezije in Koreje verjetno nelojalno znizale prodajne cene Unije za 53 % oziroma 20 %.

(176) Kar zadeva Rusijo, se je obseg uvoza v Unijo v obdobju preiskave v zvezi s pregledom, Ceprav je bil majhen, Stel
za zadostnega, da se je uposteval kot dober pokazatelj prihodnje cenovne politike v primeru izteka veljavnosti
ukrepov. Na podlagi tega je izraCun, pri katerem se protidampinske dajatve niso upostevale, pokazal, da bi
uvozne cene iz Rusije verjetno nelojalno zniZale prodajne cene Unije za 59 %.

(177) Zato bi bila industrija Unije v primeru razveljavitve ukrepov izpostavljena velikemu pritisku na cene, ki bi ga
izvajale Malezija, Koreja in Rusija, kar bi $e dodatno poslabsalo njen gospodarski polozaj.

(c) Ukrepi omejevanja trgovine za izvoz iz Malezije, Koreje in Rusije ter privlacnost trga Unije

(178) Kot je navedeno v uvodni izjavi 90, je Japonska marca 2018 uvedla dokonc¢ne protidampinske dajatve na uvoz
pribora za cevi iz Koreje. Poleg tega, kot je navedeno v uvodni izjavi 98, so bili protidampinski ukrepi na uvoz
pribora za cevi v ZDA od julija 2018 razirjeni na Malezijo. To pomeni, da je dostop korejskih in malezijskih
proizvajalcev izvoznikov do tretjih velikih izvoznih trgov omejen in da glede na privla¢nost trga Unije za korejske
in malezijske izvoznike, opisano v delih 3.4.2.3 in 3.5.2.3, ter blizino trga Unije za ruske izvoznike, opisano
v delu 3.3.2.3, obstaja velika verjetnost, da bodo ti proizvajalci izvozniki svoj uvoz izdelka, ki se pregleduje, (pre)
usmerili na trg Unije.

4.5.2 Vpliv na industrijo Unije

(179) Razumno je pricakovati da bo v primeru razveljavitve ukrepov zaradi privlacnosti trga Unije, opisane
v delih 3.3.2.3, 3.4.2.3 in 3.5.2.3, vsaj del navedene proste zmogljivosti najverjetneje (pre)usmerjen na trg Unije.

(180) V uvodnih izjavah 76, 92 in 107 je bilo ugotovljeno, da je verjetno, da bodo v primeru izteka veljavnosti
ukrepov proizvajalci izvozniki iz Malezije, Koreje in Rusije v Unijo izvazali precej$nje koli¢ine izdelka, ki se
pregleduje, ter da bo ta izvoz potekal po dampinskih cenah.

(181) V smislu obsega in glede na velike proste zmogljivosti je zelo verjetno, da bodo proizvajalci izvozniki iz Malezije,
Koreje in Rusije ponovno zaceli uvazati v Unijo in pridobili trzne deleze na trgu Unije. Glede na trenutno
negativno gibanje potrodnje se pricakuje, da bo povecanje trznega deleza Se pomembnejSe. V tem primeru bi se
industrija Unije spopadala s takojsnjim upadom obsega prodaje in trznih delezev. To bi povzrocilo tudi nadaljnje
zmanjsanje izkorisCenosti zmogljivosti, ki je Ze na zelo nizkih ravneh, in e dodatno povecalo izgube.

(182) Poleg tega industrija Unije glede na Ze tako negativne stopnje dobicka ne bo mogla dodatno znizati svojih cen, da
bi jih uskladila z uvoznimi cenami in ohranila obseg prodaje v Uniji. ZniZanje ravni njenih cen bi takoj
povzrocilo nadaljnje poslabsanje polozaja industrije Unije, ki je znatno $kodo utrpela Ze v obdobju preiskave
v zvezi s pregledom, in bi najverjetneje ogrozilo industrijo Unije kot celoto, tako da bi morala zmanjsati ali celo
zapreti proizvodne obrate.

(183) Komisija je na podlagi navedenega sklenila, da v primeru razveljavitve ukrepov obstaja velika verjetnost ponovitve
Skode zaradi uvoza iz Malezije, Koreje in Rusije.
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(184) Ruska vlada je v pripombah v zvezi s kon¢nim razkritjem trdila, da ni vzro¢ne zveze med ruskim uvozom in
znatno $kodo, ki jo je utrpela industrija Unije. Ta trditev ne uposteva analize elementov in sklepov iz uvodnih
izjav od 170 do 183, ki kazejo na veliko verjetnost ponovitve $kode zaradi uvoza iz Malezije, Koreje in Rusije
v primeru razveljavitve ukrepov, ter je bila zato zavrnjena. Sklepi iz uvodne izjave 183 se zato ohranijo.

5. INTERES UNIJE

(185) Komisija je v skladu s ¢lenom 21 osnovne uredbe proucila, ali bi bila ohranitev obstoje¢ih protidampinskih
ukrepov proti Maleziji, Koreji in Rusiji v nasprotju z interesom Unije kot celote. Dolocitev interesa Unije je
temeljila na proucitvi najrazli¢nejsih zadevnih interesov, vklju¢no z interesi industrije Unije, uvoznikov in
uporabnikov.

(186) Opozoriti je treba, da se v prvotnih preiskavah za sprejetje ukrepov ni Stelo, da je v nasprotju z interesi Unije.
(187) Vse zainteresirane strani so imele moznost, da izrazijo stalis¢a v skladu s ¢lenom 21(2) osnovne uredbe.

(188) Na podlagi tega je Komisija proucila, ali so kljub sklepom o verjetnosti ponovitve dampinga in $kode obstajali
utemeljeni razlogi, zaradi katerih bi se sklepalo, da ohranitev obstoje¢ih ukrepov ni v interesu Unije.

5.1 Interes industrije Unije

(189) Kot je bilo sklenjeno v uvodni izjavi 166, je industrija Unije v obdobju preiskave v zvezi s pregledom utrpela
znatno $kodo, kar so potrdili negativni trendi vecine kazalnikov. Hkrati je bilo v uvodni izjavi 183 ugotovljeno
tudi, da se bo polozaj industrije Unije verjetno nadaljnje poslabsal, ¢e bi protidampinski ukrepi proti Maleziji,
Koreji in Rusiji prenchali veljati.

(190) Komisija je menila, da industrija Unije kljub slabemu poloZaju na trgu Unije na splosno ostaja sposobna preZiveti.
Ta trditev je temeljila na dejstvu, da, kot je omenjeno v uvodni izjavi 162, izvoz industrije Unije predstavlja
znaten deleZ obsega prodaje in dopus¢a industriji Unije, da v obravnavanem obdobju ostaja blizu praga dobicka.
Vendar ima industrija Unije $e vedno zelo majhno izkori§¢enost zmogljivosti in poskusa izboljsati svoj
gospodarski polozaj s stalnimi nalozbami, da bi omogo¢ila postopek prestrukturiranja.

(191) Vsako nadaljnje poslabsanje bi vplivalo na njen splosni polozaj, pri ¢emer bi obstajalo tveganje, da bo treba
proizvodne obrate v Uniji zmanjsati ali celo dokon¢no zapreti. Zato je mogoce sklepati, da bi bilo nadaljevanje
ukrepov proti Maleziji, Koreji in Rusiji v interesu industrije Unije.

5.2 Interes uvoznikov, trgovcev in uporabnikov

(192) Na zacetku te preiskave je bil vzpostavljen stik z 61 uvozniki in uporabniki, ki so bili pozvani k sodelovanju.
Vendar nobeden od njih ni sodeloval v sedanji preiskavi. Spomniti je treba, da je bilo v prejsnjih preiskavah
v zvezi s priborom za cevi ugotovljeno, da uvedba ukrepov najverjetneje ne bi resneje negativno vplivala na
polozaj uvoznikov in uporabnikov v Uniji.

(193) Uporabniki niso predloZili nobenih informacij, iz katerih bi bile razvidne teZave pri iskanju drugih virov, takih
informacij pa ni razkrila niti preiskava.

(194) V prejsnjih preiskavah analiza interesa Unije ni pokazala negativnega vpliva ukrepov na uvoznike in uporabnike,
ki so lahko prenesli zviSanje cen. V tem pregledu zaradi izteka ukrepov niso bili ugotovljeni nobeni elementi, ki
bi nasprotovali tej ugotovitvi. Uporabniki pribora za cevi delujejo predvsem v petrokemi¢nih industrijah, pa tudi
industrijah, dejavnih v gradbenem sektorju. Izdelek, ki se pregleduje, se uporablja za povezovanje cevi. Medtem
ko cevi predstavljajo pomembnejsi delez skupnih stroskov projektov, pribor za cevi na splosno predstavlja le
manjsi del skupnih stroskov.

(195) Poleg tega bi lahko glede na ukinitev ukrepov v zvezi s Turcijo priblizno 60 % uvoza pribora za cevi v Unijo
potekalo brez protidampinskih dajatev, zato bi bila ohranjena razumna moznost izbire dobaviteljev.
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(196) Na podlagi tega in v skladu s sklepi prej$njih preiskav se pricakuje, da nadaljevanje ukrepov ne bo imelo znatnega
negativnega vpliva na uporabnike in da zato ni prepricljivih razlogov za sklepanje, da podaljSanje veljavnih
ukrepov proti Maleziji, Koreji in Rusiji ni v interesu Unije.

5.3 Sklep o interesu Unije

(197) Komisija je na podlagi navedenega sklenila, da v okviru interesa Unije ni utemeljenih razlogov, ki bi nasprotovali
podaljsanju sedanjih protidampinskih ukrepov proti uvozu iz Malezije, Koreje in Rusije.

6. PROTIDAMPINSKI UKREPI

(198) Vse zainteresirane strani so bile obvesCene o bistvenih dejstvih in premislekih, na podlagi katerih je bila
predvidena ohranitev veljavnih protidampinskih ukrepov proti Maleziji, Koreji in Rusiji, ter o razveljavitvi
veljavnih ukrepov za uvoz izdelka, ki se pregleduje, s poreklom iz Tur¢ije. Odobren jim je bil tudi rok za
predlozitev pripomb po tem razkritju. Stali§¢a in pripombe so bili ustrezno upostevani.

(199) Iz navedenega sledi, da bi bilo treba v skladu s ¢lenom 11(2) osnovne uredbe ohraniti protidampinske ukrepe, ki
se uporabljajo za uvoz pribora za cevi s poreklom iz Malezije, Koreje in Rusije ter so bili uvedeni z Izvedbeno
uredbo (EU) §t. 78/2013 in Izvedbeno uredbo (EU) §t. 1283/2014, kot je bila spremenjena z Izvedbeno uredbo
(EU) 2016/306, in da bi bilo treba dovoliti, da protidampinski ukrepi, ki se uporabljajo za uvoz pribora za cevi s
poreklom iz Turcije, prenchajo veljati.

(200) Stopnje protidampinske dajatve za posamezne druzbe, opredeljene v tej uredbi, se uporabljajo le za uvoz izdelka,
ki se pregleduje in ga te druzbe proizvajajo, torej izrecno navedeni pravni subjekti. Za uvoZzene izdelke, ki se
pregledujejo in jih proizvaja katera koli druga druzba, ki v izvedbenem delu te uredbe ni izrecno navedena
z imenom in naslovom, vklju¢no s subjekti, povezanimi s tistimi, ki so izrecno navedeni, teh stopenj ni mogoce
uporabiti in zanje velja stopnja dajatve, ki se uporablja za ,vse druge druzbe*.

(201) Vsak zahtevek za uporabo teh stopenj protidampinskih dajatev za posamezne druzbe (npr. zaradi spremembe
imena subjekta ali ustanovitve novih proizvodnih ali prodajnih obratov) bi bilo treba takoj predloziti Komisiji ()
skupaj z vsemi ustreznimi informacijami, zlasti o vsaki spremembi dejavnosti druzbe na podrodju proizvodnje,
domace prodaje in izvoza, povezanimi na primer z navedeno spremembo imena ali navedeno spremembo
proizvodnih in prodajnih obratov. Po potrebi bo Uredba ustrezno spremenjena s posodobitvijo seznama druzb,
upravienih do individualnih stopenj dajatve.

(202) V smislu ¢lena 109 Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta (**) se obresti, ki jih je
treba placati, kadar je treba znesek povrniti na podlagi sodbe Sodis¢a Evropske unije, izra¢unajo z obrestno mero,
ki jo Evropska centralna banka uporablja v svojih operacijah glavnega refinanciranja, objavljena v seriji C
Uradnega lista Evropske unije, in ki velja na prvi koledarski dan posameznega meseca.

(203) Odbor, ustanovljen s ¢lenom 15(1) Uredbe (EU) 2016/1036, ni podal mnenja.
SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Uvede se dokoné¢na protidampinska dajatev na uvoz pribora (fitingov) za cevi (razen litega pribora (fitingov),
prirobnic in fitingov z navojem) iz Zeleza ali jekla (razen nerjavnega jekla), z najve¢jim zunanjim premerom do vklju¢no
609,6 mm, ki se uporablja za Celno varjenje ali druge namene, trenutno uvriCenega pod oznake KN ex 7307 93 11,
ex 7307 93 19 in ex 7307 99 80 (oznake TARIC 7307 93 11 91, 7307 93 11 93, 7307 93 11 94, 7307 93 11 95,
7307 93 11 99, 7307 93 19 91, 7307 93 19 93, 7307 93 19 94, 7307 93 19 95, 7307 93 19 99, 7307 99 80 92,
7307 99 80 93, 7307 99 80 94, 7307 99 80 95 in 7307 99 80 98), s poreklom iz Malezije, Ruske federacije in
Republike Koreje.

(") Evropska komisija, Generalni direktorat za trgovino, Direktorat H, B-1049 Bruselj, Belgija.

(*®) Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. julija 2018 o finan¢nih pravilih, ki se uporabljajo za
splo$ni proracun Unije, spremembi uredb (EU) t. 1296/2013, (EU) §t. 1301/2013, (EU) st. 1303/2013, (EU) §t. 1304/2013, (EU)
§t. 1309/2013, (EU) 8t. 1316/2013, (EU) st. 223/2014, (EU) 3t. 283/2014 in Sklepa $t. 541/2014/EU ter razveljavitvi Uredbe (EU,
Euratom) §t. 966/2012 (ULL 193, 30.7.2018, str. 1).
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2. Stopnja dokon¢ne protidampinske dajatve, ki se uporablja za neto ceno franko meja Unije pred placilom dajatev za
izdelke iz odstavka 1, ki jih proizvajajo spodaj navedene druzbe, je naslednja:

Drzava Druzba Stopnja dajatve Dodatna oznaka TARIC
Malezija Anggerik Laksana Sdn Bhd, Selangor Darul Ehsan 59,2 % A324
Pantech Steel Industries Sdn Bhd 49,9 % A961
Vse druge druzbe 75,0 % A999
Ruska federacija Vse druzbe 23,8 % —
Republika Koreja | TK Corporation, 1499-1, Songjeong-Dong, Gang- 32,4 % C066
seo-Gu, Busan
Vse druge druzbe 44,0 % €999

3. Ce ni dolo¢eno drugace, se uporabljajo veljavne dolocbe v zvezi s carinami.

Clen 2

Dokonéne protidampinske dajatve na uvoz pribora (fitingov) za cevi (razen litega pribora (fitingov), prirobnic in fitingov
z navojem) iz Zeleza ali jekla (razen nerjavnega jekla), z najvedjim zunanjim premerom do vkljuéno 609,6 mm, ki se
uporablja za Celno varjenje ali druge namene, trenutno uvricenega pod oznake KN ex 7307 93 11, ex 7307 93 19 in
ex 7307 99 80 (oznake TARIC 7307 93 11 91, 7307 93 11 93, 7307 93 11 94, 7307 93 11 95, 7307 93 11 99,
7307 93 19 91, 7307 93 19 93, 7307 93 19 94, 7307 93 19 95, 7307 93 19 99, 7307 99 80 92, 7307 99 80 93,
7307 99 80 94, 7307 99 80 95 in 7307 99 80 98), s poreklom iz Republike Turcije se razveljavijo, postopek v zvezi s
tem uvozom pa se zakljudi.

Clen 3

Ta uredba za¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 9. aprila 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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